























Tudi za kopali§¢e pritece dovolj vode v Kalgoorlie.

fu, " atgeetiie je “cvetode” mesto v dvojnem ozi-

JU Vrt°vi ob hiSah so neprestano v bogatem cvet-

, Vseh vrst cvetlice se Sopirijo v njih. Prav tako

IIﬂl((ua,k* polni zelenja in cvetja. Poro¢ilo v mesec-

Cg]ﬂﬁlv GOOD NETGHBOUR zakljuc¢uje z bese-

cevi " 's a thriving citv (nad 23,000 prebival-
land g pleasant-plade-in-which-to-live.

Poir,i°R*fase 'n Povej°» Ce se strinjajo s kon¢no pri-
omenjenega lista.

My UREDNISTVA

y. vFeden je bila ta Stevilka MISLI zakljucena,
I, kfc tudi prejeli kratko porocilo o uspehu obis-
la h"' J e napravil v Karg-oorlieju g. dr. Miku-
zopet Josip Jazbar — njegovo prejs$nje

0 naldete v “KRIZEM”. Zdaj pise tako:

@

a”,8em sPet malo, da povem. Dobili smo

v naSega duhovnika. PriSel je v soboto 7. maja.

lluw «Jo smo se zbrali vsi Slovenci k slovenski

bojji* ni nas bilo veliko, ker je tu sploh

'Si’ June 19Go

malo na$ih ljudi. Eno druzino, ki je lani pri§la, smo
Sele zdaj nasli. Seveda smo bili tudi pri spovedi in
sv. obhajilu. Pogrefali smo samo komaj koga, kak-
§na ¢rna ovca se pa seveda povsod dobi. Na zalost
zato ni bilo

je moral misijonar kar hitro naprej,

veliko ¢asa za pomenek in obiske po druzinah
Obljubil nam pa je, da se bo na povratku v Sydney
spet ustavil pri nas, ali ga bomo pa vsaj na postaj
mogli spet pozdraviti. Naj ve, da smo bili zelo ve
seli njegovega obiska in se mu zahvaljujemo =za
sluzbo bozjo in za zanimive filme, ki nam jih je ka
zal. Tudi nas je slikal nas boste kdaj videli v dru

gih naselbinah”.

SYDNEY — SPREMEMBA — SYDNEY

ZAKAVA Slov.
NEDELJO 12. junija,
drzavni praznik.

Glej oglas na zadnji strani ovitka!

Karitas v juniju bo v
ker je ponedeljek

X
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IZ TRNOVEGA V ZAVRATEC NA SVATOVSCINO

Janez Hladnik, Argentina

“LEPO MI POJE TA TRNOVSKI ZVON, svet
Janez je njegov patron..."”

Znamenita je trnovska ceérkev (v Ljubljani),
ker ji je dal poseben sloves Preferen, a tudi ime
pisatelja FinZgarja, dolgoletnega Zupnika te fare,
je postavilo trnovsko ime na vidno mesto slovenske
kulturne in verske javnosti.

Finzgar je danes upokojen, gluh starcek, ki ga
je strla najprej bomba, ki je posula njegovo hiso,
potem pa razocaranje, ko je dozivel realnost ofar-
rske poezije, kateri je prej pel slavospeve.

Krenil sem ¢ez kongresni trg... ¢ez Gradaséi-
k trnovskemu zupniku Frieu, svojemu pri-
jatelju iz nekdanjih dni. Komaj sem ga nasel. Vse
spodnje nadstropje (Zupniséa) je naseljeno z za-
sluznimi in nezasluznimi “tovarisi” in “tovarisica-
mi.” Le v gornjem nadstropju je zZupnik komaj re-
gil tri sobe: eno za pisarno, eno zase in eno za
kaplana.

CO...

Onstran zupnijskega vrta je dom rajnega ar-
hitekta Ple¢nika, ki je sedaj spremenjen v muzej.
FinZgar in Pleénik sta bila velika prijatelja, da sta
odstranila celo mejni plot. Ogledal sem si nekatere
osnutke in naérte... Se in se sem obéudoval Plec-
nikove znamenitosti, ko je prifel glas in Zupniiéa,
da je kosilo na mizi., Cakal me je pa tudi stric Ja-
nez, ki je prinesel veselo novico. Hitro smo po-
jedli in bilo je treba stopiti, da ujamem omnibus
zi domov (v Rovte).

Krstitke in svatoviéina

Povedali s0o mi Ze, ko sem domov pridel (iz

Argentine), da bo krst, preden odidem nazaj. Jaz

Vih sv, Treh Kraljev nad Rovtami. V ospredju podruznica Hlevni vrh.
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pa sem prihajal domov in spet odhajal na P“u
o katerih sem Ze pisal (v “Duhoynem zivljen®s
deloma so MISLI ze ponatisnile — ur.), dof?
pa kar ni bilo. Zdaj je pa prijokalo in je il f
|k'|\,

Od dveh je odhajal omnibus iz Ljubljane
sem prisel domov, je ze pripeketal konjicek 2 ©
kom, botrom in botro. So ze od krsta! Niso mé*
kali, ker pa¢ niso vedeli, kdaj in odkod |n'ideﬂf‘;‘
ker je bil za naslednji dan na vrsti drug IJ
druzinski dogodek: Reiki Tonéek, necak, se po
in sicer z vso slovenostjo in navadami starih ¥
c¢kih “oheeti”,

Tako je krstil Janezka domaéi Zupnik, strit 2
Argentine je pa imel besedo pri mizi, kjer smf%
dli in pili in dobre volje bili, kot je navada 28
dan... Naslednji dan je pa bila pz'ipl‘avuc’w
bolj velika zlica.

Necak Tone iz Reke si je izbral nevest?
Sedeju v Doleh. Bojda je on sam imel dosti 0P
ka, da je znal lo¢iti svojo nevesto od njene
¢ice (tako sta si podobni.) Poroko naj upl‘ﬂ"i
ninov brat, litijski Zupnik g. Ivan Mrlak z mai
desetih v Zavrateu. Z motociklom me je 28
tia.

Cerkev je bila seveda lepo na red, vsa v €
n sveéah. Cez dobro uro je prihrumel mijPrej :

mijon, ki je pripeljal svate, za njim pa osebn
to z Zeninom in nevestao.

Stopila sta pred oltar. Ganljivo je gn\ml'i’
tu Zeninu in njegovi nevesti zZupnik Mrlak ©

sane M

Misli,
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| '“'_!nem obredu. Petje, molitev, ofer, vse po starem
5 ju, potem pa se v gostilno na prve I:lllplttlll.u
< tudi zato, da bodo imeli doma ¢as, da vse pri-
9, preden se pripeljejo svatje.
‘ Bospodom Ivanom Mrlakom sva pa hotela iz-
€as, da e kak obisk napraviva. Zelel sem
o, U & g Likarja, Zupnika na Gorah nad Idri-
O8nala sva navzgor p:ot: Veharsam, kamor
mj‘ 1z Zayratca cesta, ki je kar dostojna. Za hip
% na yrhu ustavila, da pogledava naokrog.

v‘hal‘m so znana zemljepisna toéka razvodja
km‘ Savo in Soéo, med Jadranskim in ¢rnim mor-
Od tam se ti odpre éudovit pogled na vse stra-
htl’m Sem se hotel napiti lepote slovenske zemlje,
imag pred seboj v éudovitem okviru gora..
gorenjsko oziram se skalnato stran, Trl-
bleste se vrhovi...”

kg P°B'nala sva dalje. Med senozeti in njivami, na
§ i!li Sele jeémen zori — drugod so Ze pSenico po-
a0 9va brzela dalje. Ze se je odprl pogled tja
i.luh idrijski kotel. Saj to je 7e Kovadev Rovt!

"h Prej — tamle je pa ze cerkviea sv. Magdale-
"a Gorgh,

%cl::’k\flca ge stoji, zupnisce tudi, Zupnika pa ni.
h‘n al je na Sveto goro, kjer imajo goriski in

}*r duhovniki duhovne vaje. Doli v dolini se
-ii .Ia, nesrecno knapovsko mesto, kjer so v

eDN.I podrli cerkev, ées da je razmajana od
hku., Podyij s0 jo in razpeljali rusevine, Sedaj pa
. ker nimajo dostojne hiZe boZje, kajti oblast
h“e Zg’rmhl: nove cerkve, ¢ed da je bolj po-
-'ﬁhp" 8¢ nekdo oglasi za najinim hrbtom. Bil je
b ik Likar. Avtobus mu ni hotel ustaviti, pa je
%, ' cesti, To se duhovniku kaj rado zgodi in

o . T8 paé spomniti besed Guspmlovih: “Ne ¢éudi-
T B I
' £€ vag gvet sovraii..

“lvn

h I“:"liln\rlla sva se, da pruleva pravi ¢éas na svat-
“ tak, pa sva bila na mestu. Pray tedaj so
h\ %4 mizo, kjer so postregli z vsem, kakor je
O¢ navada; od Spehove potice, ki naj bi slu-
“apetitivo,” do &traub, katere pridejo na

le naslednje jutro kot poslovilo,

.\'d.-ah 30 harmonike, svatje so se vrteli, mozje
"‘ll in Zale zbijali. Kaj vse smo se pomenili!
h.h ilo zraven dober del nafe Zlahte in starih
Y‘ﬁ' 8 katerimi sem se zelel kaj pogovoriti,
=X Povedovali so, kako so fantje (med vojno)
,hml domagije iz Vehard, kjer je bila postojan-
iink’h straz, in hodili pomagat kmetom ob ko-
Zetvi,
l‘ hitro je bila ura pozna. Zato sva se z g,
i”j, M poslovila in odbrzela na Petkovee. Dolga
Ju

ne 1960

je bila tista cesta nekdanje ¢ase, ko sem wvozil s
“pramékom” v ldrijo. Ne konca ne kraja, Sedaj pa
z motorjem malo zabrni, pa so za teboj ovinki in
daljave. Ze sva bila na Rupi, kjer naju je éakal
pocitek.

Naslednje jutro naju je zbudil zvon in poklical
k magi. Kar dve masi na Petkovcu! Stric in necak!
Prav kakor pred 31 leti, ko sva imela maSo isti
dan v petkovski cerkvi moj stric Zupnik Hladnik
in jaz — neéak, novomasnik.

Y ZAVRATCU pri Idriji je Zupnik Mirke Za-
kelj med pridigo opozoril na nedostojno modo, ki
naj se je verniki nikar ne oprijemljejo. Oblast gu
je klicala na odgovor in mu dodelila — zapor!

1Z MATICGNIH KNJIG V NSW
Krsti

V Kingsgrove pestujeta Stefan Saule in Silvi-
ja, r. Samsa, Ze od januarja svejo ljubke prvoro-
jenko, ki je pri krstu dobila ime Suzana. Zaradi
pozabljivosti poroéevalea, ki to tipka, je krst Zele
zdaj “obelodanjen’. Ce bo Suzana kdaj to brala,
naj — odpusti.. .

1z Bexley sta poslala h krstu v Paddington
svojega prvorojenca v nedeljo 15, maja Renzo
Trinko in Ivanka, r. Rebee¢, in mu dala ime Ber-
nard Lovrenc.

Iz Leichhardta sta boter in botrica, Vinko in
Anica ViteZnik, pripelljala h krstu v Paddington v
nedeljo 22. maja Aleksandro Marijo, prvorojenko
Stanka Ogrizka in Katice r. Duh,

Iz Marrickvilla smo pa dobili h krstu v Pad-
dington v soboto 28. maja prvorojenko Kristinco,
ki sta ji oce in mati Vinko Jozelj in Jozica r. Kot-
nik.

Cestitke starfem in obilo milosti novim krist-
janékom!

Poroki.

YV Cabramatti sta si 20. aprila v ondotni cerkvi
obljubila dosmrino zvestobo Marica Muha, doma iz
Ilirske Bistrice, in Nino delle Vedove doma iz
Ttalije.

V Paddington je pred bozji oltar pripeljal iz
Erskinevilla Janez Jamsek, doma iz Radeé pri Zi-
danem mostu, svojo nevesto Angelo Lokar iz Stié-
ne. To je bilo v soboto 28, maja ob 10. dopoldne.
Poroka se je vriila s poroéno sv. mado in tako sta
nastopila mlada zakonea svojo novo pot opremlje-
na z vsem hogastvom boZjega in cerkvenega bla-
goslova,

Igskrene cestitke in vso sreéo!
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PRACTICUS cli SPLOSNI IDRAVNIK IN — KIGURG

Dr. Mihael Colja, Bogan Gate, N.S.W.

SE V DRUGEM POGLEDU SE MI JE V AV-
STRALIJI odprlo sirse delovno polje, nego sem si
upal ob prihodu pri¢akovati. Sicer je tudi to v prvi
vrsti pripisati dejstvu, da sem nastavljen na kme-
tih (ali “v bushu”, kot je razlozil to re¢ g. Oppelt
v majski stevilki MISLI), vendar je stvar toliko
zanimiva, da je vredno o njej spregovoriti.

Ko sem iz Bogan Gate navezal prijateljske
stike z avstralskimi zdravniki tega okraja — in to
kmalu po prihodu — me je eden od njih vprasal:

“Katere operacije najrajsi podvzemate?”

Obstal sem pred njim z odprtimi usti. Opera-
cije? Ali sem prav razumel? Ali moz ne ve, da
sem izucen samo za splosnega zdravnika, ki bolnika
pregleda, ugotovi bolezen in predpise zdravila?
Da bi pa vzel v roke kirurdki no% in na bolniku
kaj rezal, ali ga morda celo razparal, to mi dozdaj
ni e prislo na misel. No, ne bom rekel, kak3no
bulo sem Ze komu prerezal ali kake manjio raz-
trganino zakrpal. To je pa tudi pribliZno vse.

Nerad sem priznal avstralskemu kolegu, da na
jugoslovansgki univerzi niso uéili operiranja tistih
medicincev, ki so se Solali za sploSno zdravilstvo.
Niso nam pokazali na primer niti tega, kako se
napravi appendektomija — operacija na vnetem
slepi¢cu — ki je dostikrat odredilne wvaznosti, da
bolnik ne umrje, in spada prav za prav pod po-
glavje ‘“prve pomoéi”,

Takoj sem zvedel, da je v Avstraliji ta reé
precej drugacéna. Zvedel sem, da moji kolegi tu v

Dr. Colja z druzino
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okolici, ki so tudi le splosni zdrvavniki, vriijo op?‘
racije prav tako kakor izuceni kirurgi (apmateﬂ
n. pr. v Sydneyu. Vzemimo porod s “carskim ﬂ'
zom” (Sectio Caesarea)! V domovini so smatré”
to operacijo za tako resno, da je na ljubljan
kliniki opravljal to delo izkljuéno Specialist, pa
je veasih nadziral docent ali celo sam ]11‘Df95°r:
Tu na avstralskih tleh je pa ta operacija skor#!
redno opravilo splofnega zdravnika — pmctieug’
Cepray sem z zadudenjem poslusal in ugibal, kak?
bi se ostri nozicek pocéutil v moji roki — in kak
Jaz ob paranju bolnika — so mi kolegi éisto mirn®
in brez pridrzkov svetovali, naj sezem po tozade™
nih uc¢benikih in se seznanim z operacijsko tehﬂjk?' 3
O prvi priloZnosti me bodo pritegnili k operac
jam...

Tako opogumljen sem zares zadel brskati P‘
debelih kirurgiénih knjigah in priznati moram, ;
trud ni bil zaman. Kmalu sta me povabila Sosed'
na zdravnika — navada je je namreé, da se %
rejo za operacijo po trije skupaj — in sem %€
njima lotil dela. Moram reéi, da sta bila kolegs g
koj v za¢etku z menoj zelo ljubezniva, wpln" o f
sem mogel Se pokazati primerne spretnosti. -
smo zadnje ¢ase Ze nekaj prav c¢ednih Openw”
skupno opravili in se zmerom bolj wvzivljam v

delo. V Jugoslaviji bi ne imel nikoli take prilf®:
nosti.

i

Razlog za to razliko je podoben, kot sem P

zadnji¢ navedel za lekarnarstvo, Nasa rojstnd
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mﬂ\rina je

d majhna in od nikeder ni posebno dalec¢

"a:ib]i?-iu bolnignice. Avto prebrzi tiste daljave,
tow h‘ mignil. 'I‘f:kaj. je stvar drugaéna. Zh(?]i ti
“l'-‘el'ac?‘y — pastir-ali l'arf;}a}’. p{':;lmzu se nujnost
mijj d*JlE‘r mestna bolnisnica je pa sto in sto

ina €C. Avto ne bo dovolj hiter, aeroplan pa
w "€ odletava z vsakega pasnika. Se Bog, da je

i x e : :
vl‘faden” zdravnik prilicne blizu in se ne obo-
i _"abl‘usiti kirurgi¢nega noza. Po majhnih

;:eati:?h' kot so tod okoli, bi tudi zastonj "iskall
naj; l!-ita. Vse do mesta Orange po teh krajih ni
P, E'nekoleg‘a. obstetrika, otologa ali okulista.
o8, :0 l’fl!e{llov bi imeli, ¢e bi eden zdravil samo
Fayy ""gl samo usesa itd. Zato se mora splosni

l“ken‘nk Zl} vse “Specializirati” in zamasiti mnogo
Niky J. Masijn jih tako dobro, da si po dva zdrav-
= Véasih po trije skupaj — ustanove kar

doma majhno bolnisnico, seveda samo po nekaj po-
stelj, kjer se vse zdravljenje, vkljuéno operacije,
vrii skoro tako dobro, kot v welikih mestnih bol-
nisnicah.

Prav tu v mojem sedanjem kraju — Bogan
Gate — je pred 15 leti obstajala taka bolnisnica.
Ne bi dvakrat rekel, da bo v doglednem éasu spet
stopila v Zivljenje. Na drugi strani mi je pa po-
polnoma jasno, da bo v nekaj letih — bolj ver-
jetno desetletjih — tudi tukajsnjim splonim
zdravnikom vse to odklenkalo. Ostali bodo zgolj
“praktiki”, ko se bo dezela bolj na gosto oblju-
dila, za kar se danasnja Avstralija toliko trudi.
Meni se pa le dobro zdi, da sem ‘“zadel” Se pravi
¢as in tako zoper lastno priéakovanje mogel po-
stati — wvsaj za nedoloéen éas — tudi kirurg —
operater.

-

TAKO PA NE ZNA SAM KENGURUJ!

lSI:h kaze tri ukrajinske begunce, ki so se pred

M,;" Naselili v Avstraliji. Bili so #e otroci in so
il

W ,' ¥ iolo v Melbournu. Pozneje so se “za raz-

il

Bl “ maleli utiti baletnih plesov pri kozaskem
“nﬂh

Amyy

mojstru Karssiowem. Lani so nastopali v
] i " - y T - &
"amy in zeli obilo priznanja. Nastopati mis-

‘&ll. Junu 1960

lijo se in se — za celih sedem let so podpisali kon-
trakt.

Fant, ki ga slika kaze v super-kengurujskem
skoku, se piie Nikolaj Koumpan (ce je prav?) in
je star 21 let. Fant je ziv dokaz, da mlad &lovek
v Avstraliji lahko “pride naprej” in celo — nav-
zgor!
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PL fant

Avtomobil

V TEM ENOLICNEM ZIVLJENJU JANEZ NI
NASEL tistega, kad si je nekdaj zamisljal o Av-
straliji. Ni se podutil sreénega. Ker ni bilo druge
priloznosti za spremembo in razvedrilo, je zacel
zahajati v druzbo pivecev in igralcey. Tako je ¢as
sicer hitreje potekal, Zivljenje pa je postajalo gren-
kejse. Janez je videl, kako se veéina znancev vozi
v lepih avtomobilih, pa je tudi sam zahrepenel po
takem vozilu. Ce bi ga imel, bi laZe preganjal
puscéobo in dolgéas.

Tudi do tega je prislo. Ves prihranek je dal
na raéun za avto, v meseénih obrokih po 30 funtov
bo izplacal ostalo vsoto.

To je bilo imenitno! Ze prvo soboto se je od-
peljal iz puscéave in se ves utrujen vrnil zgodaj
zjutraj v ponedeljek. Kje je bil in koliko je po-
trosil, ni hotel nikomur povedati. Bil je slabe vol-
je nekaj dni in mrmral, da tako zivljenje, kot je,
ni vredno, da ga ¢lovek zivi. Sredi tedna je poza-
bil na svojo slabo voljo in nestrpno ¢akal sobote...

Tako je $lo nekaj tednov in Ze si je moral iz-
posoditi vsoto funtov pri prijatelju, da si je kupil
bencina in mogel nazaj na delo. Pa Se druga te-
zava je prisla vmes, Utrujen in zaspan ni bil spo-
soben za previdno vozarjenje. Cutil je to, toda za-
vedal se je, da na delo mora na vsak nacin, sicer
ga utegnejo odsloviti. Buljil je v temno cesto in
vztrajal ob krmilu. Na znake in napise ob cesti ni
mogel paziti. Na ovinku je izgubil kontrolo nad
avtom in — 3el je v dolino...

Sreéa v nesreéi — ne avto ne Janez ni imel
velike 8kode! Z veliko zamudo je fant prisel na
delo. Delovodja ga je samo opomnil, naj se taka
zamuda ne ponovi, sicer ga bo odpustil. Bolj ne-
prijeten je bil opomin, ki ga je po delu dobil na
stanovanju in ga je bil prinesel postar. Treba je
plaéati obrok na avto — 30 funtov! Denar si je
moral izposoditi in praznota v njegovi dudi se je
se poglobila,

Slabe izkusnje so Janeza prignale do razmis-
ljanje. €e hoée avto izplaéati, se je treba odreéi
zabavam, ki tolike stanejo. Cemu pa mu tedaj bo
avto? Kratko je odloéil: prodam ga! Naslednjo
soboto ga je zapeljal v garaZo in naredil pri pro-
daji okoli 200 funtov izgube. Tedaj se je spomnil
sanj iz otroskih let. Zdi se, da se vsak dan z vedjo
resnostjo uresniéujejo.,.
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i dekle

PREBRODIL JE MLAKUZO
J. T., N.S.W.
(Nadaljevanje) j

Brzojav. !

)

Janez je postajal vedno bolj zamisljen in tibe |
Samotaril je in zacel jemati v roke razno éti\"{' :
Nekako mu je prisla pred oéi pesem “Brodnik™ -
Bral je: =

“Veslaje pa ribic srepo se ozira
v vrtenje voda,

ki rado se s colni igra

in slastno na dno jih pozira."

Zagledal se je v verze in razmisljal, Rekel b
sam sebi:

“(0), Janez, tudi tvoje zivljenje je éolnié v V& ‘
tincu, brodnik si pa slab!” :

Poglobil se je v to misel, da ga je vsega Pr®
vzela. Ni slidal, ko je nekdo potrkal na vrata nje
gove sobe. Ko je pa malo pozneje sam odprl Vi%"
ta, da gre k vecerji, je nasel na tleh pred nji
telegram. Hitro ga je odprl in bral:

“Nace Bregar mrtev. Jutri pogreb. Pridi!
Mirko".

Sapa mu je zastala, srce je udarilo moénel®
Buljil je v ime Nace Bregar in spomin mu je e
poma obnovil nekaj dogodkov iz Zivljenja rajned®
prijatelja. Zdaj je fant ze v vedénosti... Janez
pomislil na svojo veénost, Zgrozil se je.

Se isti vecer se je odpravil z dvema rujukﬂm_’
na potovanje. Na vlaku se je sukal pogovor o 18"
razlicnejsih reéeh, vendar v glavnem o poko]ﬂik"‘f
Poleg nagih treh potnikov je sedel neki tujec
Je pa neopazen pazljivo posludal pogovor.
so se fantje zaéudili, ko jih je ob izstopu iz vl
nagovoril po domace:

“Fantje, hvala vam za druséino, Kdaj se ¥I*°
éate? Nazaj grede bomo zamenjali vliege, Jaz b0
govoril, vi boste poslugali,”

Bili so v ¢udni zadregi, vendar so pristali Ly
to, da se skupno vrnejo. s

-

(Govor na pokopaliséu

Novo iznenadenje je céakalo nase tri rojak® ]
na pokopali§éu. Prav ta neznanec je nastopil 8 *
slovilnim govorom Nacetu, toda njegove besede o
veljale veliko bolj njim, ki so Zzivi stali ob Odl"rw’ 1
grobu. Janeza je posebno dirnilo, ko je opazil d‘_.
govornik povzema misel za mislijo njihov pog?
na vlaku, Med drugim je rekel:
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':Kadal‘ kdo tece, je znak, da se mu mudi.
~ujeh‘h'9jc premerimo razda.ljc, se dandanes poslu-
Mo raznih motornih vozil. Vsak nov model pre-

% Prejinjega v brzini. Podobno je, da se da-

Najhj
e

- my
brijj

.n'Il mladini zelo nekam mudi. Vsak bi rad kar
treje prigpel. Prispel je tudi tu v grobu le-
Yojak. Da, tudi on je Zrtev brzine. Samo nekaj
je bilo treba v tujini, da je izrabil vse
ke in neprilike. Drvel je, drvel skozi zivljenje

I S¢h ozirih, Ni %e dolgo, ko sem ga sliSal reéi:

bre

aj

Oristj dneve, dokler si mlad. Ko bo$ star, bo
hp“’w- Ni mu prislo na misel, da starosti doéa-
¢ bo. Toda moja naloga ni, da bi obsojal.
MU hg Jahka zemlja avstralska, Bog mu bodi

.G”Flji" sodnik! — Raj& poglejmo nase, dragi
%8ki, kako nam potekajo leta v tej sonéni dezeli.
hateri grye % vso brzino, pa so vedno, kot pra-
bo fancov: Avec les deux pieds dans le meme sa-

g 3
’ﬁlka

T~ Z obema nogama v eni cokli. Zasluzil si
d stotakov, da si jih dal za depozit na avtomo-

* 4daj pa delas samo za od slacevanje avia, za
bop

la, za gorivo in zabavo. Pa 8e to dostikrat
Tadun pasu, ki ga moras ujeti za eno luknjo od
40 ¢asa. Leta pa ne gredo mimo nas, lasje

PESEM ZIVLJENJU

Ivan Burnik

Zi\rljenje hocem in mladost,

r da vrne spet nazaj radost
f S¢ v duso: pesem in ljubezen,
IOdknr uklenil sem prostost
¥ verige pustih votlih gricev,
E e pojem vec. Uzaljenost,

BOrjupi gnev v srce me grize:

Povrni se, zivljenje mlado,

Prinesi s pesmijo — sladkost!

June 1960

Bledica bratov, skrb, tezkost.. .

sivijo, hrbet se upogiblje — fant je postal staro
drevo, ki na njem veé ne najde§ sadu. Takih pri-
merov premnogo poznam. Njihovo zivljenje je po-
doba “heraklejskega medu”: dokler ga imas v
ustih, je jako sladak. Komaj si ga uzil, grdo zagre-
ni in zgaga te pefe po njem. Da zatreS ta nepri-
jetni okus, se s pivom zalivas,..

Rojaki, vsi si zelimo dolgega Zivljenja, a sami
si ga krajgéamo. Komaj zaénemo delati zjutraj, ze
nestrpno ¢akamo, kdaj bo vecer. V ponedeljek ze
Stejemo dneve do naslednje plaée in proste sohote.
To je znak, da nam je Zivljenje dolgocéasno, zato
drvimo z vso hitrostjo v prepad, ki iz njega vrnit-
ve ni. Bratje, postrgajmo stari kvas in napravimo
sveze testo!”

*

Se in Se je govoril in marsikomu se je zame-
glilo pred oémi, ko je pomislil, da je govornik
tudi njega v Zivo zadel. Le zal, da je veéina Ze po
nekaj dnevih pozabila na govor. V vrtincih Zivljen-
ja je ribié za ribi¢em znova izgubil smer in pre-
pustil svoj éoln vodnemu toku,

(Pride se)

TAKRAT

Ivan Burnik

Ko v gnezdih zacivkajo mladi kosiéi
in soje ter...

ko se oglasijo prvi skrzati

in s cicikanjem tresejo zadke.. .

Spomladi,

ko pastir zauka veselo,

ko bos gre nabirat robidnic,
takrat se s polja vrne dekletce
veselo s jopom marjetic.

Ko se ustavi na krizadi

in jih ponese k pilju,

ko jih polozi v kozarec (Gospodu —
takrat smo vsi sreéni,
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“ POD BOZJO
MISLIJO SMO”

SMISEL TRPLJENJA
BEZEN POGLED V zZIVLJENJE NAM PO-
KAZE, kako sirno je kraljestvo trpljenja. Pod nje-
govim bi¢em se ¢lovek zvija kot érv in v srcu se
uporno ponavlja vprasanje: Od kod in ¢emu vse
to?

Saaae

Seaeees;

Zudnji¢ smo v delno osvetlitev tega problema
kratko navedli nekaj razlogov; a kraljestvo trpljen-
ja nosi v sebi polno skrivnosti, ki jih ¢lovek do
konea sveta ne bo mogel popolnoma objasniti.

Ali bi ne bilo korvistneje na trpljenje gledati v
drugi luéi?

Trpljenje je vsekakor nekaj slabega, proti ce-
mur se je treba boriti, ali vendar skriva v sebi ne-
ko silo, ki jo moremo obrniti v svoj blagoslov.

*

“Sreca laze, bolecina govori vedno resnico’,
pravi Boetius. (Govorica bolecine je trda in nepri-
jetna, a prepricljiva. Revicina, bolezen, nasproto-
vanje, preganjanje, neuspeh, narodna katastrofa,
izgnanstvo, smrt in podobno so zadeve, ki ¢loveka
nagibajo k razmiiljanju in ¢esto povsem drugace
usmerijo zivljenje. Trpljenje nas prisili, da zapus-
timo neresno plitkost ter iscemo globin. Clovek bi
rekel, da solze, ki namakajo o¢i, odstranjujejo me-
glo, ki slepi. Po trpljenju vidimo marsikaj bolje in
pravilneje,

Kaj ve o Zivljenju tisti, ki ni nikoli trpel?

Clovek, ki je sel skozi solo trpljenja, bo laze
razumel brata v stiski in mu bo hitel na pomod.
A kje naj oseba, kateri je trpljenje nepoznana
stvar, is¢e besede tolazbe za brate v bridkosti?

Znano je, da najdemo najveé razumevanja v
druzinah, ki so morale okusati vso trdoto zZivljenja.
Sv, Vincencij Pavelski je zelel zaupati otrocica
pravkar umrle vdove druzini, ki je bila najbolj si-
romasna ter je imela najveé¢ otrok. Bil je prepri-
¢an, da bo otrok tam najbolj ljubljen.

Sv. Vineencij je dobro razumel, da je trpljenje
Sola bratske ljubezni,

k

Brez pomena je slepcu dopovedovati o barvah.
Enako je éesto brez koristi govoriti o duhovnih
stvareh ¢loveku, ki se je zakrknil v svojo domislja-
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vost. A kopel trpljenja bo skoro redno prej alif
tudi takemu vrnila pravi pogled na svet in ZiV
je. Posebno ti, ki imajo opravka z bolniki, E
dozivljajo, kako je trpljenje uspeina Sola pon!
sti in resnice. Gﬂ-“

Clovek se z vso silo navezuje na ta svet.
in e muéi za minljive dobrine, a za duhovné
minljive. . . Spet so bolezen, sta
onemoglost in smrt dragega bitja trdo, a pc}t-l'c_
opozorilo, da je ta svet samo nase prehodno
lisée in da se bo treba lociti od stvari.

Trpljenje je torej v resnici sijajen uéitel] iif
ljenja,

Kristus ni prisel na svet, da bi odvzel lll’u
Je. On sam je trpel mraz, glad, zejo in utr I.IJ"“.. 4
Bil je zalosten zavadi izgube sorodnikoy in P
teljev. Dozivel je grenkobo smrti. }
Toda s Kristusom je trpljenje dobilo ¢isto ?r-' ;
seben pomen. ol

Njemu je trpljenje sluzilo kot sredst
za resitev sveta iz oblasti greha. S tem je brid
dobila zadostilno vrednost in postald P"
gocenost, ki ima to ¢udovito mo¢, da resuje © f
sledic greha. Trpljenje od tedaj igra silno vlo
zgodovini Clovestva.  Postalo je pogoj resni€?
napredka in dejanskega dviga ¢loveka,

Iz tega razloga izbrane duse 'u])lf.‘il.‘l'l'l“jo' .
15¢ejo in Ijubijo trpljenje. Ne trpljenje zaradi
ljienja! To bi bilo zlo¢insko, ker ¢lovek ni rojen *
gorjé, marved za sreco. Plemenitim dugam Jje
lienje pogoj duhovnega napredka, sredstvo 2%
¢evanja in orozje za osvoboditev od greha,
glavna nesreca za clovestvo. de

Kakor je Bog hotel, da élovek svojo umn?
lavnost pridruzi njegovi ustvarjalni moéi pri!
polnjevanju sveta, tako je Kristusova 7elja, 48

Misli, June !
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::‘::ts trpljenjem sodeluj e j o pridelu za-
a. €V sveta. Apostol sv. Pavel je tako mogel reéi:
VISujem na svojem telesu, kad manjka na Kris-
Usovery trpljenju’.
*
ki Kaj bodo materialisti rekli v tolazbo delaveu,
50': ie vse zivljenje trudil za “socialisti¢no zgrad-
» fuihe”, a je sedaj onemogel priklenjen na bol-
“g °_ Posteljo? Kakino mesto imajo trpeci v njihovi
!n:.:Zbi”? .I‘(akien smisel daje trpljenju njihov na-
"l;lp_P;" njihovem umevanju je élov.ek. .ki iz.katc-
nji "_1 razloga ne mv‘.:ore sodelovati pri proizvod-
pn;,:;"eda“c' ki s svojim obstankom povzroca ne-
ne stroske in ovira napredek druzbe. Ni éud-
"I;u % imata tu obup in samomor Eesto zadnjo be-
G‘EK“L‘D vzvidieno pa je kricanske misljenje gle-
& E& mucénega vprasanja! Bolniki, trpe-
M onemogli pri nas niso
temvec igrajo nadvse
., I""-no vliogo pri delu za re-
Y sveta. Njihovo delovno
j njihovo orozje za
oditev jetrpljenje, pri-
trpljenju Krizane-
gori Kalvariji.

Mladi in zdravi GRADIJO svet s svojim umom
in s svojiml rokami. Onemogli in trpedi pa svet
RESUJEJO s svojim trpljenjem.

*

Po vsem tem, kar je bilo re¢eno o vrednosti in
smislu trpljenja, bomo laze razumeli sv. Vincencija
Pavelskega, ki je sam zelo bolan imel navado reéi:
“Ce bi mi vedeli, kaksni dragoceni zakladi so skriti
v nasih boleznih in prezkusnjah, bi jih sprejemali
s tako hvaleznostjo, kot sprejemamo resniéno dob-
roto.”

Naj to razmisljanje vlije poguma in tolazbe
vsem bratom in sestram v bridkostih!

Nasi trpe¢i so najodliénejii élaani nade skup-
nosti.

Nas blagoslov so!

Pri tem mislimo s posebnim spoStovanjem na
nase trpine z rudarsko boleznijo.

Naj vsem dragi Bog nakloni moé, da bodo mo-
gli vdano vrsiti svoje poslanstvo trpljenja in s tem
resevati sebe, slovensko skupnost in ves svet!

“Blagor zalostnim, zakaj ti bodo potolazeni”
(Mt. 5,5).

“Nasa lue”,

POGOVOR

Mlad orel, pomlajen od pomladi, je neviden

zvizgal v modrini,

“Ej, prijatelj moj, tale lepo in brez skrbi zivil"”

Wi, June 1960

je rekel guslar in pokazal v visavo. *'Od vseh zivih

bitij na zemlji samo on pozna slasti zivljenja brez
bridkosti.. ."”

“Da, dobro zivi ta kokosji tat in ropar', je
pripomnil Tadija in takoj podvomil, “ali se nam pa
samo tako zdi. Ampak, ves, ta slepota narave mi
ne ugaja. Cebelo, postavim, ki v kratkem poletju
napravi tisto prelepo cudo i1z cvetja in satja, kma-
lu neusmiljeno pokosi, a temu roparju, ki seje samo
smrt, pa daje sto in tudi dvesto let Zivljenja! Mar
to ni krivica in dokaz, da Boga ni, ali pa da slabo
in narobe gospodari, naklonjen bolj smrti kakor
zivljenju.”

“Zato je pa cebel veliko, orlov pa malo; vidis,
tudi v tem so neki skrivni raéuni,”” je branil gu-
slar, ¢e ne Boga, pa njegove skrivnosti.

(Mihajlo Lalic: SYATBA)
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TONCEK 1Z POTOKA

Povest
Spisal p. Bazilij

ZDAJ KO JE IMEL TONCEK HLACL, je zacel
hoditi tudi v cerkev. Cevlje je dobil po Janezu, ka-
teremu so bili ze dolgo premajhni, in je obul na-
mesto njih skornje. Navadno sta &la z Neziko z ro-
ko v roki neka] metrov pred ostalimi proti Sticni.

Prvié sta oba gledala po strani, ko je gospod
zupnik stopil pred oltar in so se na koru oglasile
orgle.

“Jezes, kaj bo pa zdaj?”

Anéka jima je zasepetala, naj bosta pridna,
ker je Bogek na oltarju. Za trenutek sta ostala
pozorna, nato pa sta prav enako radovedno kot
prej vrtela svoji glavici. Kaj bi ne! Gospod so se
obracali pred oltarjem kot mati, kadar imajo pe-
ko. Le poglej jih! Saj zeleni plas¢ kar frfota
okrog njih, ko se odpravijo h knjigi. Poleg tega
zadaj buci, kot bi vlekel Martinek deset harmonik
hkrati. Dekleta in fantje pa se derd kakor za
stavo. Menda si vsak prizadeva, da bi ga najbolj
slisali iz gruée. In ko so gospod zlezli po stopni-
cah na priznico, je nekajkrat zabobnelo kot v po-
toskem mlinu.

“Zakaj pa so tako hudi?” je Toncéek bojece
vprasal Ancko.

“Na vaju se krega, ker ne daste miru.”

In potem sta obema zlezli glavici nekam med
ramena, dokler se gospod ni navelical toléi s pe-
stmi po deski in se je zopet prikazal pred oltar-
jem. Glej, glej! Sedaj je zacel pa fant v rdecem
krileu tekati okrog. Celo zvoniti se je spravil, da
je Toncek ostrmel ter pocuknil dvojéico za rokav.
Le kateri kravi je ukradel zvonec’...

Pa je bilo le lepo.

Doma sta se nato pogovarjala samo o ne-
deljskem dozivetju,
Potem je Toncéek mislil na decka v rdecem

krileu, ki je zvonckljal pred oltarjem... Ko bi smel
fe on postati streznik! Enkrat na teden bi pa e
wlezel v krilee, zlasti de tako lepe rdece barve in
za tako sluzbo, Samo da Se ne zna drdrati tistih
prec¢udnih besed, ki niso noben oc¢enas, kakrinega
molijo doma. Ojej, teh ne bi znal tako hitro!

In je sklenil, da bo ministriral najprej doma.
Postavil se je v kamri pred skrinjo, potem pa
skakal pred njo ter zvonil s starim kravjim zvon-
cem, da je slo vsem skozi usSesa.

“Tak bos ze enkrat nehal?”
mati.
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se je ujezila

bo 18°

Oc¢e pa se je smejal: “Se fajmoster
Tonéek. Kakor rajni brat Anton, ki je pasel gre
Sne ovéice v Kopru na Primorskem...”

Tonéek je kmalu napredoval iz ministrantd

v
gospoda. Nekaj éasa mu je ministrirala NeZa. o
da dekle si je domisljalo, da mora knjigo prenes
Toncek, ker njej Se za zvonjenje zmanjkuje gash
Toncéek pa hud! “Kdaj si ze videla, da gospﬂd s
mi prenasajo knjigo™ jo je spodil. In spom
¢e je na starega madéka, ki je bil pri hisi men'
samo za nadlego. Nobene misi se mu ni Jjubl?
zagrabiti za repek in naj bi ga z njim Scege
po smréku, Kamor si ga posadil, povsod ti je od
sedel, dokler ga ni klicala lakota k skodelic po
ognjiséem,

Temu je poveril Tonéek sluzbo ministrant®
Ni mu ufel kakor sitnica Neza. Mirno je sedel
“potoskim gospodom” in dromljal, ées: “Daj m.e'
kamor hoces, samo da mi ne nagajasg!” Tonéek &
prevzel namesto njega zvonjenje, kot “gospod"_
je brnjal po starih masnih bukvah rajne babic®

* .

“Hla¢e ze imas, kakopak! Tudi cerkve 8 5
ze privadil. Zdaj pride na vrsto Sola,” je nek?
Toncku povedal ofe. Kaj rad je véasih pumudl‘D
s svojim hlackom,

“Sola?” je ta debelo pogledal.

Poznal jo je po pripovedovanju sestre
ke, In je ze vedel, da pomeni Sola drugacne skr 7
kakor je ugibanje, kako bo§ zakril luknjo na# *.
molcu in se izmaknil materini palici. Sola te I°
klene k uéenju in pisalni tablici.,. Je vse 1€
ostati vedno doma! e

Toda oée so rekli: “Hlace ze imad, zdaj P! 3
na vrsto sola...” O, na rac¢un hlaé in Ianw“'sk
¢asti pa sprejme tudi Solske skrbi na svoja m[gdf-
ramena! ‘

Ni¢ ni bilo kruha iz moke. Ko je oce “uﬂ
mlajia dva prignal po nedeljski masi k stiske®
Somagtru Francetu Kovaéu, se je ta zasmejdt -
svojo sivo brado: “Naka, preveé sta Se pri tleh
bi ju posadil v Solsko klop. Saj bi glavic ne V!
izpod nje. — Koliko pa sta stara?”

“Sedem sta jih odbrenkala,” je kratko pov?
dal ode. 9

“ze? — Kar domov z njima! Pa ob pl'emoj

Misli, June 1960
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PriveZi, mogoce se bosta vendarle kaj potegnila!”
“Samo da ne bodo gospod hudi, ée bosta le-
to OS0rej z glavama pod stropom,” se je na ves
li} ]zamnejal ofe, pograbil svoja maléka in ju od-
Jal,
d Zunaj pa oba v vek! Menda sta res verjela,
% bosta vse leto privezana k prekli kakor fizol...
Tako je Tonéek spoznal, da hlaée le niso do-
Olj, & fanta ni kaj, ki jih nosi. Vendar je bil
Potoski hlagon nanje $e vedno od sile ponosen,
l'-el;r.av s0 ga véasih — kadar je preveé tekal sem
i ta — ozulile robate hlaénice prav do krvi.

PASTIRICA KRAV'CE PASE...

Neko sonéno popoldne ni bilo na pa& prav nic
epo, Ceprav je ze jesen lezla v deZelo, vroéina ni
Otely pojenjati. Zato se Tonékov kriceéi glas ni
fzlega) po potoski rebri.

Sai rave pa nemirne, da niti palica ni zalegla,
1 ti je bilo obadov, da je strah. Repi so veno-
T otepali na desno in levo.

Tonéek bi el rad s Klanéarjevim Lojzom v
Yogarjey, gmajno. Menda je staknil Soje in jim
a'ntﬁ“’il limanice. A kaj, ko bi bile krave takoj v
ied” In Nezike ne more pustiti same. Se materi

B4 zatozila, da noc¢e pasti, kakor mu je naroce-

m"' Lojz gre lahko, saj imajo pastirja! V Potoku
pa Ton¢ek opraviti namesto njega. Janez je

‘énehal s solo in pomaga hlapcu. Ali pa ocetu

Mliny, e se ne potepa z nekdanjimi sosolei.

i by

_“Tone, poglejva za lesniki!” se je spomnila
“2ika ip dregnila svojega brata, ki je zleknjen v
¥l gledal v nebo in &tel bele oblacke.

ke “Maram za tiste piskave lesnike!” je bil danes
ht:;’k- Saj! Da bi ji pripogibal veje in bi jih na-
ub

4 4 poln predpasnik. Potem pa bi jo z njimi
iig “I:la domov ter jih pojedla z Ivanko kakor zadn-

y “aka! Tone noée veé v past! _
doh: B.Wa delila,” je priganjala sestra. “Najlepse
blﬁ tl!ll
Ho, ho! Kaj se spomini nezasta Neza! Nak,
Dril;?s ga ne spravi iz sence! Vstal bo, ko bodo
€ krave na rob, drugaée ne. Primojkokos, da
ie !n te se vge na glavo postavi! Takole: Tonéek
. Ol naenkrat na glavi, z umazanimi nogami pa
kni::epal proti sestri, da se je dekletce takoj uma-

l?ﬁtem je pastiréek zopet oblezal v travi. Kar
Je leno pobral drobnarijo, ki mu je pri stoji
knl;!]}-wi padla iz Zepov: frnike, kos Zeleza, vijak
Jevepa sedeza in ne vem kaj Se vse...
Jelg el?’-il_m. pa mu ni dala miru. Le kaj jo je pri-
"‘da Jo ravno danes tako midejo ledniki?
Ce redem, da ne grem! Sitna si kot Liska, ki

b, June 1960
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bi najrajsi samo deteljo zrla. Kar sama pojdi! Me-
ne ne spravis nikamor,” se je brat skoraj razjezil.
Zacel je pometati s palico po travnih bilkah, da so
pisane glavice kar letele in so tudi éebelice nemirno
iskale varnejsi prostor.

“Grem!"” se je Nezika vdala in stekla sama pro-
ti hosti.

Tonéek je bil preprican, da bo prisla nazaj.
Sama ne bo ostala dolgo v grmi¢ju in brez palice
itak ne bo nié¢ dosegla. Ho, ho! Potem se ji bo
smejal. In prav nalasé se ne bo premaknil z mesta!
Primojdunej, da ne!

Nekaj ¢asa je bilo vse tiho, nato je iz gozda
na drugi strani odjeknilo Nezino petje. Hotela je
bratu pokazati, da se ne boji. Ali pa jo je ravno
strah pred “gozdnim stricem” privil, da je gonila
venomer eno in isto:

“0j boter, prid’ noter,
t' bom lesnickov dal,
bos te vse potolkel,
bom druge nabral...”

Ko je pesmico ponavljala cetrti¢, je njen gla-
sek utihnil, kot bi odrezal.

Toncek je éakal in polglasno mislil: “Ce je na-
sla lesnike, bo tiho. Ce pa se je zbodla v robidov-
ju, bo kmalu z vekom nazaj..."”

Nié.

“Kaj naj prinesem za lesnike cajno?” se je
zadrl, da je Se Ruda, ki je v blizini mulila travo,
dvignila glavo in pogledala pastirja.

Se vedno vse tiho.

Cez nekaj ¢asa je sestra vsa upehana pritekla
iz hoste.

“Tone, Tone! Zajec spi...
maj spravila iz sebe.

Oha! To je pa nekaj novega in zanimivega:
zajec spl.. .

“Kje? je hlastnil.

“Tamle pod grmovjem,"

In Tonéek je na mahh pozabil, da mora do ve-
cera lezati v travi. Takoj je bil pokonci in Ze sta
jo s sestro cvrla proti gozdicu.

“Tamle, glej!” je pokazala Nezika pod grm.

“Pgssst!. .”

Res kakih pet metrov pred njima je bil — divji
zajec. Lepo zleknjen in nié hudega sluteé je lezal
med praprotjo pod grmovjem ter naslanjal glavo-
na prednje tace. Pa kako velik in lep! Gotovo niti
lovee Blazon nikoli ni dobil lepSega! Zato ga je
Tonéek gledal s tem veéjim uzitkom, Kar videl je,
kako se mu med dihanjem dviga prsni kos...

“S palico ga bom,” je Sepnil sestri.

“Ne, jaz ga moram! Jaz sem ga nasla,” mu
je Nezika potegnila palico iz rok.

Prav zarves!” je ko-



“Psssst, goflja! Prav éakal te bo, ko vpijeg kot
sraka!” ji je hotel vzeti palico. Neza pa jo je rajsi
vrela daleé¢ v hosto.

Tone je sestro jezno udaril po rami in skoéil
za palico, dekle pa je ze korak za korakom stopica-
lo proti zajeu.

“Za roko ga bom!”

Tonéek se je razjezil. Navsezadnje bo zares
sestra ujela zajca in potem se mu bodo doma vsi
smejali: fant je in ga punca uZene...

Naka, Raj&i nié!

Na ves glas je zakrical, da bi zbudil Zival, obe-
nem pa hotel sestri zastaviti pot. A bila je urnejsa
kot on, stekla je pred njim in se zviska zagnala na
zajea. Brat pa za njo...

Potem se je dale¢ naaokrog razlegel Nezin
jok...

“TFuj! Uuuuu...” je raztegnila usta in izvlekla
svoje prste iz zajéjega telesa ter jih med glasnim
jokom drzala od sebe. “Poginil je, ne pa spal!”

Tonéek, ki ga je sestra na sreco prehitela, se
je na ves glas zasmejal: “Ha, ha, ha! Neza je zaj-
ca ujela, zdaj si bo pa prste oblizovala...”

Zajec je Ze tako smrdel, da se je moral brat
prijeti za nos. “Se ti se daj, ¢e se more§,” je na-
gajal sestri, ki je Se vedno stala na nesre¢nem
kraju in tulila na zive in mrtve. “Vedel sem, da
je poginil.”

“Figo si vedel,” je Se glasneje zavekala Neza
in se pognala v Toncka, da ji je komaj usel. Nato
je odhitela k potoku, da si umije roke.

Toncéek je medtem s palico obrnil zajea, ki =o
ga na drugi strani ze naceli mravljinei in poma-
gali érvom. Seveda! Zadet je bil iz puske, a je
loveu usel. No, ga je pa zato Neza ujela! In on
njo...

Od samega dolgega ¢asa se je necesa domislil.
Kaj, ko bi se sla s sestro pogrebce in bi zajca za-
kopala? — Takoj je bil pri Neziki, ki se je ze
umila in si pravkar ob predpasnik brisala roke ter
od solza mokri obraz.

“Neizika, zakopajva grdega zajca, da bo mir!
Tudi povedal ne bom nikomur,” je zacéel Toncek in
v zepu drzal figo. Saj je tako vedel, da bo doma
vse strebezljal. — O, na§ Tonéek je znal ubrati
prave strune! Sicer bi ne spravil sestre za noben
denar k Zivali.

“Midva bova pogrebea, zajec pa mrlié,” je po-
jasnil in Ze sta hitela éez travnik. Spotoma je Ton-
¢ek napodil krave z roba in tekel po desko, na ka-
tero se je slucajno domislil, Lezala je na bregu

130

potoka: gotovo jo je ob kakem nalivu prinesla v0°
da od Bog si ga vedi kod.

“Kar tale krtina naj bo grobek,” je povcdal
in Ze sta kopala z Neziko v rahlo zemljo.

Nato sta zbezala s palicama zajea na desk®
in ga poboino nesla preko travnika na “pokopd
lisce”.

“Bingale, bongale, v jam’ co zvoni,
stirje ga nesejo, eden pa spi...
Bingale, bongale...”

In spet od zacéetka, da se je razlegalo po "5_21
dolini. Nekje dale¢ v pozdu se je oglasil Lojz "
ju zategnjeno oponasal.

“Bingale, bongale...”

Prinesla sta “mrlicka” do jame, kjer je NeZik?®
glasno zavekala, Tonéek pa je porinil zajea v £I7
bek in zacel s pokopom. Pomagala mu je tudi 8¢
stra in konéano je bila v travi spet samo krtind
le nekoliko veéja od prejsnje...

Sonce se je nagnilo za hrib in krave so racelt
mukati ter siliti domov. Otroka sta jih 1105'“’1]a
preko lesenega mostica in po cesti proti dom®
Kmalu sta sedela za mizo pri soku, kjer je 2*‘!?
Tonéek hujskati hlapea, naj vprasa sestro, kako a8
lovila zajea...

Saj je pri obljubi, da ne bo nikomur povedal P
poldanskega dogodka, drial v Zepu figo. Bil je Pr*
prican, da figa drzi bolj kot pa obljuba,
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NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

Po £ 2-0-0: Renzo Trinko, Albina Kern, Stefan Mo
¢ilnik, Anton Sajn, P. Venika;

I'o £ 1-0-0: Albin Drascéek, Janez Jamsek, [t
Mavri¢, Rudolf Uljan, Branke Kale, S8
Bec, Ignae Kotnik, Ivan Krzman, [van Re
bar, Frane Matjasi¢, Joze Konda, Lud¥
Pirnat;

Po £ 0-10-0: Anton Cevee, Joze Vouk, Angela h‘lcd'
jites, Ivan Zele, Rafael Turk, Angel GO
go, Joze Zabar, Janez Kveder, Rihd
Twrdy, Joze Mazora, Slavko Jaklié, 51
fan Boelckey;

£ 0-5-0: Maks Namestnik; £ 0-2-0: Frane Pavlovi®

Tudi tem darovalcem iskren. Bog povrni! p#
rovi za SKLAD so tista pomoé, ki vzdrzuje list ot

32 straneh. Brez njih bi to ne bilo mogoce.

Upamo, da ta vir tudi v drugi polovici leta ’;
bo usahnil. Priporoéamo se vsem tistim, ki se dos!*
ie niste oglasili z naroénino in ali darom za SKL
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O USPEHIH AVSTRALSKE INDUSTRIJE

M. Oppelt

VE V AVSTRALIJI DANES DELUJE ENA NAJ-
YECIIH zelezarn in jeklarn na svetu. Stoji v kra-
JL‘I. Pory Kembla, N.S.W., poleg mesta Wollongong.
Jeng produkeija znasa 600,000 ton letno., Drugi
Ve vaini jeklarski srediscéi sta Newcastle v N.S,W.
" Whyalla v S.A.
At ‘I-Etht 1948-49 je avstralska produkeija jekla
Seai‘;ah} 1.?muum ton, deset let pozneje je ze pre-
zf;*_ﬂ:ewh :i,:_’{lll,tlllli — povecala se je torej kar
Ak "l/.?. .\" tej panogi dela veliko novih naseljen-
» Priblizno 31% celotne delovne sile.
e ]y .]’ol‘t. l.\'{?l‘lll.lli so m'fla\’no Ull]]l“li tudi tovar-
Str’a] l‘lzdcltue ploéevino in zadostuje za 50% av-
skih potreb. To se pravi: do¢im je bilo treba
na'""-‘j vso ploéevino uvazati, je sedaj uvoz padel
. Polovico. To prihrani Avstraliji vsako leto mili-
One v tuji valuti, ki je poprej morala iti v ino-
Hmstyq,

ke '_Uspehi zelazarske in jeklarske industrije se
izeiﬂ tllldi v tem, da se je uvoz hladilnikov, pral-
ema“fl'o_l.uv in avtomobilov znatno zmanjsal in se
njeni predmeti izdelujejo doma. To je ziv pri-
T kako domaéa industrija lahko prihrani dezeli
Hjone,
I:'OL':lejmc} e na produkeijo premoga,
Zvisala se je za 38% in zna$a sedaj 20 mili-
Vv ton letno. Pri tem je treba vedeti, da je
Ystralija geoloiko ena najstarejsih celin in zato
reo bogata s premogovnimi leziiéi. Poleg érnega
Mogaa imamo velika odprta leziiéa rjavega pre-
]Zi:l, n: pr. v N.Im'wcl]u,.\f'ic. 'll"ukuj. na mestu ta
¥ ja.[‘k' izkoris¢ajo za proizvodnjo plina, ki ga po-
J0 v Melbourne po 200 km. dolgem plinovodu,
atav_l\_’sak éutrti.Avstt':}Iec ima avtomobil in trl; po-
o ?Jﬂ- {\vstmh_!o na netrtf m‘estr{ — pred njo so
Rlilm-t!n.ucem- drzave, Anglija in Kanada. V enem
L em letu (1959) je bilo registriranih 240,000 no-
5 “H‘ltnrn.ih vozil. M.opzoéne General Motor, Hol-
Hik'ih]‘ ord in pmh-uim?e :m.anih :‘m.j:::le.-'akih in ame-
%de znamk avtomobilov izdelujejo danes na ti-
_avtomobilov in nadomestnih delov tu v Av-
Yaliji, Preg nekaj leti se je komaj komu sanjalo,
0 prislo do tega. Skoraj vsa vozila je bilo
,’a';u;l_ do nedavnf) uvazati in jih placati v dragoceni
L Se druge inozemske tvrdke — nemdka Folks-
af““ in italijanska Fiat — so poskrbele za mon-
“0 svojih avtomobilov v Avstraliji.
Dotaknimo se Se vprasanja tekocih gorivov.
miﬁj{:ani 80 ?Vstralski Vfaznéi‘ po::ahiii dva in pol
na bencina. Petrolej — iz njega se pridobiva

Jong
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bencin — je pa treba uvazati. Lani je morala Av-
stralija placati za to prepotrebno gorivo skoraj
98 milijonov funtov! Uvazajo ga predvsem iz arab-
skih dezel, preecej pa tudi iz Indonezije. Avstral-
ske éistilnice ga pretvarjajo v bencin in druge pro-
izvode,

Marsikdo se sprasuje: kaj se bo zgodilo, ¢e bi
bila Avstralija naenkrat izolirana in bi ne mogla
vec cobavljati petroleja od zunaj? V Avstraliji sa-
mi namre¢ do danes se niso odkrili moénih lezis¢
petroleja, ki bi dezelo v zadostni meri oskrboval
in bi uvoz postal nepotreben. Cloveku se to ¢udno

zdi, zakaj geoloSko tako stara celina bi morala
imeti — poleg drugih rudnih bogastey — tudi

petrolej. Le odkriti ga je treba...

Res so Ze vel let v teku podzemska razisko-
vanja, ki pa dosedaj niso pokazala uspehov. Upaj-
mo pa, da bo Avstraliji mogoce z odkritjem
lezis¢ — premostiti to veliko pomanjkljivost, ki
dezelo &ibi ekonomsko in stratesko.

JURCICEV JURIJ KOZJAK je dozivel Ze
cetrto izdanje v francoséini, seveda po zaslgi zna-
nega dr. Ferdinanda Kolednika. Najvec¢ji fran-
coski moderni pesnik, Paul Claudel, je dal preva-
jaleu naslednje priznanje: “Dragi gospod! Z veli-
kim veseljem in zanimanjem sem prebral Jurcicev
roman v Vasem prevodu. lz dela kipi preprostot
in barvitost, razgibanost in zanimivost. Nedvomno
bo Zelo velik uspeh, zlasti pri mladini.” — K temu
naj pripomnimo, da je dr. Kolednik poskrbel za
prevod Jurija Kozjaka Ze v 30 raznih jezikov.

GA. GIZELA HOZIAN, prekmurska rojakinja,
ziveéa ze dolgo vrsto let blizu Chicaga v ZDA, se
je zavzela, da zbere kolikor mogoée veliko starih
prekmurskih pesmi in jih resi pozabe. Pozvala je
vse Prekmurce in Prekmurke, da ji posljejo, kar
imajo. Pohvali se, da uspeh ni slab, Mnogi so se
ze odzvali. Tem obeta v Amerikanskem Slovencu:
“0 priliki bomo vse zbrane pesmi zospevali in re-
kordirali”. Nekaj takega dela so pa Ze naredili in
razposlali interesentom. Nekdo se ji zahvaljuje:
“Trak s pesmimi sem poslal naravnost v Ljublja-
no v muzej. Vse so z veseljem povzeli in tezko
vec pricakujejo. Vedino pesmi, ki ste jih poslali, v
Ljubljani Se niso poznali.” Ga. Hozian je vsa na-
vdusena, ko vidi, da “nadi ljudje &¢e radi spevlejo
in so nesterni pri tom zbiranju zelo agilni,”
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ZA POVEZAVYO RAZKROPLJENIH SLOVENCEY

Objavljamo zopet dvoje porocil v zadevi
SIZ, ki je bil ze veckrat o njej govor na stra-
neh MISLI.

Prveo poroéilo smo prejeli iz Argentine s

prosnjo za objavo.

Drugo je povzeto iz Ameriske domovine

29, marca 1960. Iz njega spoznamo, kako Slo-
venci v ZDA gledajo na zamisel Slovenske iz-
seljenske vzeze (SIZ). — Ur.

Iz Slovenske izseljenske zveze

MISEL POVEZAVE VSEH SLOVENSKIH 1Z-
SELJENSKIH DRUSTEV, ki so jo sprozili sloven-
ski izseljenski duhovniki v Evropi, je ze toliko do-
zorela, da bo pripravljalni ali iniciativni odbor
Slovenske izseljenske zveze #e v kratkem lahko
obravnaval vprasanje pravil in izpeljal volitve de-
finitivnega odbora. Pripravljalnemu odboru so svoj
pristop v Slovensko izseljensko zvezo javila stevil-
na drustva iz Juzne in Severne Amerike, iz Evrope
in Avstralije. Vsa ta drustva prejemajo “‘Vestnik
SIZ”, v katerem so objavljene vse novice iz Zivljen-
ja Slovenske izseljenske zveze, V Stev. T tega
Vestnika je bil tudi objavljen osnutek pravil in so
bila vsa drustva naprosena, da ta osnutek preuéijo
in pogljejo pripravljalnemu odboru svoje pripombe
in predloge.

Na podlagi odgovorov drustev se bodo sestavi-
la definitivna pravila, ki bodo predlozena obénemu
zboru SIZ v odobritev. Nato se pa bodo v smisln
sprejetih pravil izvolili stalni organi zveze.

Pripravljalni odbor, ki ga vodijo slovenski iz-
seljenski duhovniki v Evropi, je opravil in &e
opravlja veliko delo. Ze samo izdajanje Vestnika
predstavlija lepo delo, saj povezuje slovenska
drustva po vsem svetu. Veliko priznanje je vzbudil
tudi stenski koledar za 1.1960, ki ga je izdala SIZ
in ki je sestavljen iz dvanajstih lepih razglednic,
ki predstavljajo znane slovenske kraje.

Vsa slovenska izseljenska drustva in sploh vsi
zamejski Slovenei imajo velik interes na tem, da
postane Slovenska izseljenska zveza ¢imprej nasa
osrednja izseljenska organizacija, ki bo skrbela za
vse Slovence po vsem svetu.

Potreba po organizaciji vedno veéja

V zadnjih letih so slovenski duhovniki v Evropi
prigli na misel, da bi bilo potrebno povezati po sve-
tu raztresene slovenske ljudi v “Izseljenisko zve-
zo", Ustanovili so pripravljalni odbor in zaéeli pri-
prave za ustanovni obéni zbor. Zveza naj bi zajela
vse Slovence na vseh zemljinah, kjerkoli so se je
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naselili. Njen glavni namen naj bi bil ohranjatf
slovensko narodno zavest in zvestoho katoliski ver*
Po dogovoru s svojimi duhovniki je pok. ike
dr. G, RoZman tekom svojega zadnjega nbillﬂl
Evropi sprejel nalogo, da bo uredil v Zdrniﬂf‘l
drzavah vse potrebno za izvedbo nove organizac!
Pri tem so nastopile nekatere ovire, ki so ga #°
drzale v taki meri, da je izvedbo naérta odlozl
Na pogrebu pokojnega Skofa v Lemontu zbﬂ"?
duhovniki ljubljanske skofije so sklenili pre"“lgl
naloge, ki jih je doslej vr&il med Slovenci pOkoj“l‘i
Za predsednika te duhovniske organizacije je "
izvoljen msgr. Matija Skerbee, ¢. g. J. Vargd b
prevzel tajnistvo in referat za Izseljenisko zverd
Ta dva sta za nedeljo popoldne 13. ma
sklicala sestanek zastopnikov vseh slovenskih drv
ftev, z izjemo verskih in politiénih, v Baragov d
na pripravljalni sestanek. Povabilu so se {)dz"’.E "
sledeée organizacije: Kres, Korotan, Slavcek, l:l‘i
lija, Slovenski %oli pri Sv. Vidu in pri Mariji V¢ l
bovzeti, Slovenski oder, Liga S.K.A., Baragov o™
Slov. kat, akad. stareSinstvo, Prosveta B.D., K10
Zveza slov. protikom. borcev, SAVA (Slov.-ﬂm.er'
visokoSolci), Cirilmetodijsko gibanje in zastopn™
AD ter KSKJ. ]
Sestanku je predsedoval msgr. Skerbec, ki je ¥ :
kratkih besedah razlozil njegov namen. Tajnik ©
g. J. Varga je nato prebral porodila o Zvezi in
njenem delu, ki jih je dobil iz Evrope od glavn
predsednika in gl. tajnika. Povedal je, da *‘Tzsell®
niska zveza” ie ni dokonéno ime. Nekaterim to i
ne ugaja in bi bilo morda prav; da izberemo ka
drugo. Po njegovem naj bi bilo v zvezi s |:|t=l|'-'-i
fom (i. Roimanom — kot “Roimanova zveza'-

Organizacija bi se naj izvedla na ta nacin
bi se ustanovili najprej krajevni odbori, ti bi jzbr®
li nato kontinentalni odbor za ZDA in Kand
Kontinentalni odbori bi nato izbrali glavni adbo™

Taka je sploina zamisel, podrobne stvari i
treba se premisliti in sestaviti pravila in poslo¥®
Ta bodo brez dvoma prikrojena potrebam posa™
nih driav, vaino je le, da so cilji isti.

Zastopniki posameznih druitev, ki e niso ™
¢elno razpravljala o vprasanju organizacije in i
jem vstopu vanjo, so predloZili, naj bi se jim °
na razpolago potrebni éas, da to urede v okri¥
gvojih drustev. Predlog je bil sprejet, u!lk*“::]
bilo doloéeno, da bo ¢é.g. Varga, ki je ostal m:p‘l‘ ;
pripravljalnega odbora, sklical v primernem ¢ -
nov sestanek, na katerem bo konéno izvoljen P
pravijalni odbor,

Misli, June 900
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R tEHIC.M:U JE ZA NEW YORKOM najveéje
V severni Ameriki. Tam je Ze delj ¢asa za
Dl‘\r?ga pomoznega okrajnega pravdnika Slovenec
Mmenu Frane Ferlié. Rodil se je v Ameriki, nje-
Bt\r O¢e je pa bil doma v Gorenji Dobrovi pri
Offi Loki. Materino deklitko ime je bilo Cilka
A 0 in je bila doma v Peljanah ob Sori. Frane
erh.é dobi v roke vse preiskave in pravde o Ci-
kalh Skandalih, ki o njih ves svet toliko sligi.
e_n(!t.' ima nad seboj samo enega *“bossa’ in to
driaynj pravdnik Ben Adamowski Poljak!
kih"_;animivo ie, .t]l.l bnll.i]mlsk(.) zlllr:kn‘j:u\-"u.('iknﬁ-
sfovi andaloy 1_;1'0_]1.1_1(-.ta in skusata OCISt!lI (!V'EI
io na — Poljak in Slovenee. Vsa porodila trdi-
» da Vriita svojo nalogo na moc¢ odliéno.

SRBSKI BEGUNCI so nasedli Trujilu v Domi-
anskj republiki. Ko je Castro na Kubi postal
tor, je Trujilo zamislil naért, kako novega
darjy pregnati 8 Kube. Sklenil je ustanoviti tuj-
€gijo in napasti Kubo. Med drugim je nabiral
mi Voljee tudi v Parizu med grikimi in srbski-
€gunci, Ni jim povedal, kaksne naérte ima, le
Poslitev v svoji dezeli jim je obetal. Kakih 50
ie]ew f:ﬂ.' je priglasilo, ki so pa — razodarani —
M_" novi domovini” zvedeli, da bo njihova “za-
hizil:.‘:;v” ¥ tujski legiji. Preden se je pa ta orga-
4, je Trujilo svojo zamisel opustil. Grki in
50 postali odveé. Vtaknili so jih v jeéo in tam
¢ uPTEbi]i' dolge mesece brez stikov s svetom. Kon-
"jih:o VEndur. dul.)i]i zvezo z rojaki v Amm-iE(i‘iu
Eii{'v-e organizacije ugibajo, kako te nesreénike
11z Trujilove jece.

nik

SVETE VISARJE slavijo letos 600letnico bo-
Poti. Nedavno je stekla do vrha hriba elektric-
ﬂ.i""‘i‘enjn}‘-.a, da je zdaj rnmanje.k \:iéarski Ma-
% _n:“‘wa ml':_léu. Pfl tudi same }.’.ls';au:_w 50 .cla-lf.t-
tle ruzsvetljene. Se veé, kvha jim in greje, Jll‘.l
ika, Ob vseh teh novostih, ki so seveda kaj
tiﬁ;ol_'ﬁ?ile, je pa ostalo vprasanje obnovitve sve-
Vs I cerkvenih poslopij neresSeno. In vendar je
3 Dolno veéi, ki kricijo po popravilih in obnovit-
A pro&njo Zupnika iz Zabnie, kamor spadajo

5 !;u:- iia‘rje, se je v Clevelandu, ZDA, ustanovil
e 'kl. pobira prostovoljne darove za popravila
' mko‘:““"J:?h. v I,ur]q odboru sta pnl(:'p; drugih ‘m!li(‘:-
akm. tudi pisatelj Karel Mauser in zdravnik dr.

NWFRANCIJA DO BEGUNCEV ni veé tako dob-
Na kot je hila do pred kratkim. Znano je, da
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so se v preteklih letih begunci iz Jugoslavije za-
tekli v Neméijo ali Francijo, zakaj Avstrija in
Italija jih po veéini vrneta. Zadnje ¢ase se je pa
Francija spomnila nekega zakona od aprila 1959, ki
omejuje beguncem pravico zatoéiféa na njenem
ozemlju. Mnogim kar na lepem odloéijo rok, kdaj
morajo izginiti ¢ez mejo. Odprta jim je se Nem-
¢iju. Seveda rahlo povezana slovenska skupnost v
Franeiji skusa resiti, kar se resiti da, pa ne ved-
no z uspehom. Posebno se trudita pri uradih slo-
venska duhovnika v Parizu gg. Cretnik in Flis.

JAKOB PETELIN, slovenski Ribni¢an, ki je
pred veé ko 300 leti presenecal glasbeni svet s svo-
jimi kompozicijami pod imenom Jacobus Gallus, je
bil na sporedu koncerta, ki ga je letos v aprilu
priredil clevelandski *““Institute of Music”. Zapeli
g0 Glorijo in Benedictus iz Gallusove mage, ki je
izSla v Pragi leta 1580. Ta masa je ena od Sest-
najstih, ki jih je takrat Gallus izdal. Gloria je
uglasena za sedem glasov: dva soprana, dva alta,
dva tenorja in en bas. Benedisctus pa je Stirigla-
sen. Clevelandskemu Institutu je maSo prestavil v
dana&njo partiturno obliko pevovodja Korotana, Me-
tod Milaé. Gallusov original hrani British Museum
v Londonu. Poleg Gallusa so prisli na spored tega
velikega koncerta najvecji glasbeni mojstri sveta.

“DOMOVINO V SLIKAH” bodo kazali v Slov.
Narodnem Domu v Clevelandu, je napovedovalo
neko vahilo pred veliko noéjo. Kakih 200 Slovencev
se je odzvalo vabilu. Ob napovedani uri so jim pa-
z odra povedali, da filma ne bo mogoée kazati,
paé pa bosta govorila Titov konzul iz Pittsburgha,
Drago Novak, in prosvetni minister iz Ljubljane,
Bogdan Osolnik, ki je bil na obisku v Ameriki.
Ljudje so dvignili protest in Osolniku stavili nekaj
tako osoljenih vpradanj, da je izginil z odra in se
odpeljal v spremstva policije.

SLOVENSKI SENATOR v Washingtonu, Frank
J. Laushe, je ob isti uri v drugi dvoraai v nepo-
sredni bliZzini Narodnega Doma na banketu ameris-
kih in jugoslovanskih veteranov govoril v nevar-
nosti komunizma. Svaril je Ameriko, da Hruséevu
ni verjeti, ko propagira idejo mirnega sozitja ali
koeksistence, Komunizem ni niti za las popustil,
je zatrdil senator, od svojega naérta, da si mora
podvreéi ves svet, seveda tudi Ameriko — in to
ge posebno. Laushe se torej ni dal prav nié premo-
titi Nikiti, ki se je mnogim drugim Amerikancem
ob svojem obisku tako zelo “prikupil”...
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lzpod
Triglava

DR. IVANA PREGLJA so vendar omenili v
ljubljanskem dnevniku DELO. Pisali so, kot posne-
mamo iz Svobodne Slovenije: *Njegova nemirna
pot iskanja je zanasala njegovega duha nazaj v
pokopana stoletja nase zgodovine in ozivljala ljudi
iz njih. V njih je iskal tista njihova svetla strem-
Ijenja, ki vodijo ¢loveka do spoznanja samega se-
be. Ta osnovna misel je tudi usmerila njegov je-
zik, in slog, ki skoro nikjer ni naraven. Tudi vse
lepote njegove besedne umetnosti so bolj miselne
kot prirodne. Toda to ni bila ovira, da iz njego-
vih del ne bi zazivela v svoji lepoti njegova rodna
pokrajina — tolminska zemlja. Zemlja in njen
¢lovek. To pa je tudi temeljna odlika pisatelja
Ivana Preglja. Clovek, ki je izSel iz svoje zemlje
in jo ozivil, kolikor je bilo v njegovi moci, tak
umetnik je storil veliko. Ustvaril je mnogo: opiso-
val je resniéno Zivljenje v tolminskih nnvelaﬁ_,_,na—
pisal povesti iz starih ¢asov in iz svojega, kritike,
eseje, Z njim smo izgubili umetnika, ki je bil v
prvem desetletju po prvi svetovni vojni eden od
najbolj vidnih slovenskih literarnih delaveev, sa-
mosvojega cloveka-umetnika ter oblikovalea sloga
in jezika.”

V CELJU imajo politicno Solo za mlade ljudi,
kakor tudi po drugih veéjih srediséih. Celjsko solo
obiskuje kakih 80 mladincev, skrbno izbranih iz
raznih komunistiénih mladinskih organizacij. Sola
ima namen, da vzgoji kader “zgrajenih” komuni-
stiénih propagandistov, ki bodo vedno znali med
ljudmi postaviti tako besedo, da bo v skladu s po-
liticno “linijo”, ki jo doloéa “partija”.

“PEVSKA ZVEZAY v Sloveniji — ¢e bi Se ob-
stajala — bi letos obhajala svojo 40letnico. Menda
se bo redko kdo od bralecev MISLI spominjal nje-
nega odliénega delovanja od 1.1920 do druge sve-
tovne. Ustanovili so Pevsko Zvezoglasbeni strokov-
njaki: Marko Bajuk, Franc Kimovee, Stanko Pre-
mrl, p. Hugolin Sattner in uéitelj Wagner, Najbolj
delaven je bil pri njej Marko Bajuk. Danes zivi
v Argentini in nosi Ze veé kot osem krizev. Na
prognjo urednistva Svobodne Slovenije je napisal
nekaj spominov in list jih je objavil. Je paé tako,
da mora spomine na nekdanje kulturno delo v do-
movini spet in spet osveziti emigrantski tisk, ko
je za sedanje oblastnike doma vse to “pokopano”.
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V PLANICI NA GORENJSKEM a so s€ I'-l
tosnjo zimo vrsile o priliki 256letnice znane sm |
skakalnice velike mednarodne tekme. Vemo, da J
skakalnico pred 25 leti zgradil inZ. Bloudek in I
kmalu postala svetovno znana. O teh tekmah iP®
mo pismo izpod peresa slovenskega dijaka, iz
lenjske, ki se je skupno s sosolei udelezil teket®
Pise: !
“V Ljubljani smo se ustavili le za 1 min““?.
Hitro smo bili na Gorenjskem. Zasnezeni vrb®
prekrasen pogled na gore nas je vse v hipu SPT’
na noge. Spragevanja in pojasnjevanja brez ko
in kraja. Koliko je Se do Planice? Ne ved d8
Se ¢etrt ure in bomo na cilju, — Vlak se je W
vil. Velika mnozZica radovednih ljudi, nuvd“"
za zimski Sport, se je se je vsula iz vlakov, ki
prigli do cilja Ze pred nami, in so so bili na Pou
dolino Planice. Vreme se je poslabialo, Nizka ® 4
laénost nam je zakrila Jalovec, Velike in L
Ponce, Peco in vse bliZnje vrhove. \’e[lLaSt"-'“j‘I
bil pogled samo na obe veliki skakalnici in vet
10,000glavo mnozico, ki je obkrozila pmedlt"'
prostor. Prva skakalnica dovoljuje skoke do 80
druga pa do 120, Poslednja je tretja najvecja
kalnica na svetu, Skoki na njej niso veé ﬁkoki-“
pak Ze ‘“‘poleti”, kot jih zadnja leta imenl-‘j.e
Na startu se je zbralo nad 40 tekmovalcev ’_"
drzav pravi Babilon, Nesttpno smo cakall
vih, ki so se spustili po zaletiséu..

n
1

Daleé najboljsi je bil vzhodni Nemec Refk“’
gel, ki je naslednji dan poletel celo 129 m i ¥
boljsal svoj rekord za 5 m. Od JugoslovanoVs
so vsi Slovenci, se je najbolje uveljavil Joze P
doma iz Mojstrane, mizarski vajenee, 19 let 5
Zasedel je Zesto mesto. Skoéil je 115 m. V
konkurenci z mnogimi, ki so nastopili leto®
olimpiadi, je to ve¢ kot zadovoljivo.

Prireditev je pokvarilo vetrovno vreme. Tl"’.“'
serijo skokov za ta dan so opustili. Bilo je vel™
padeev, zastopnik Svice se je tudi hudoe poSke™
val. A

Kmalu smo #e morali na vlak. 0, kaksna ik;
da! Pa smo se tolazili, da bomo Se obiskali
Gorenjsko. Ce ne pozimi, pa poleti — saj Jj€
vedno lepo.”

V BOVCU je dekan Stanko [pavie mlrekﬁ‘:;:;
ki jih je %
za cerkveno uporabo zadnja leta vodil, torej %
Toda s tem se je ‘P |
gresil” pred drzavo in je moral presedeti v s‘;;ﬁ
nu mesec dni zapora. Kaj duhovnik v dan
“syobodi” v domovini sploh Se sme?
June 1

Misli,

ni oblasti izroc¢itev matiénih knjig,

razito cerkvena lastnina.




KOALA —  JAZ NE PLJEM ~

M. Oppelt

& ZA KENGURUJEM JE NAJBOLJ ZNAN AV-
ser-’\LK: VRECAR (marsupial) — koala. Oglejmo
! €4 nekoliko bolj od blizu,

: Ko 50 valovi Indijskega oceana se udarjali ob
‘znu""je Himalaje, je bila Avstralija Ze stara celi-
"8, vea pokrita z evkalipti. (V Avstraliji za to
‘l‘e\:-o previaduje ime “gum tree’” in ima 500 raz-
::an]lh vrst.) Koala Zivi na tej (:u!irlil ze pol ‘n‘liliju‘

et, Skozi stoletjn in tisoéletja je ta prijazna,

?Ilru]j”hflll in lena zival tu uspevala in se mno-
lla,

uad]"“JDl'i;:ini (|l:'£lpl'u|)i\':1l.rij so koalo i/.l:llu redko
Cgovali ali lovili. Vec¢inoma so verjeli, da so
u?:}i reinkarnacija (ponovno Llllflt-.:ii’lljff! um':'lih
9% To je od tod, ker koala, kadar je ranjen,
J_u% kot otrok in ¢lovek kar tezko poslusa njego-
s Obupne krike.

Aborigini in koale so mirno ziveli drug ob

gem, ko so egiptovske, babilonske, grske in rim-

¢ ci\'iliy,;,u;i_ie dosegle svoj visek in propadle. To-

: Pl‘i.‘iel je za aborigina in koalo Zalosten dan, .k.u

Dﬁ:ﬁ- beli ¢élovek s svojo na:?eht\'.l_]o in civilizacijo
1, da ste se bolj in bolj umikala.

dru

Ubogi koala je bil pred novim sovraznikom
% vsake obrambe. Radéunajo, da je beli ¢lovek
koz‘,;]pwi. i"t:t}:t.ini Y.l';!ilb :.a.tnletja po:a'.lrc]il. (
L za\:?ﬂ_'llllil!l_]_l'l.'ﬁL": I'Illh_]l_lu.tl\' k(ml.. Dankes jt!l I?U(_l-
husm:lltmlu. i'l.l\’ill. 11‘1 strugl mkc_n.n zabranjujejo
tke trno iztrebljanje te ze dokaj l‘l.‘l”{l._‘ avstral-
ih nus‘t‘hlmsli‘ Odkazala je oblast koali po raz-
‘rajih lastna zavetiséa — “sanctuaries” — ko-
spr Jh nih¢e ne sme vznemirjati, zato se sedaj
V miru mnoZe.

(zaradi

iy fel’l'av je koala podoben majhnemu mud\'ccllf.

& Z medyvedom nié¢ skupnega, pa tudi ne z opi-

¢ "UPrav. pleza po drevju in sploh zivi med veja-

Svkalipta,

li Koalo je najti samo po vzhodnih delih Avstra-

i ' 4 Viktorije do Queenslanda. Dolg je 75 em

-D?_k"i\'“ ga mehak siv kozuh (pele). Kjer bi

"f‘-’uli pri¢akovali rep, je samo zaplata trde ko-

Se:je“].k”a]u dobro sluzi Fn‘i ure in ure tr;lj.a:inécm

q vé-“u_na drevesu, Sedi navadno v rogovili m('.l!

 Bey Mm deblom in vejo. Hrani se edino z listi

' Vrst (od 500) evkalipta. Sedaj tudi razume-
: jlz‘ :“kll:i 30 mu aborigini dali tako ime: koala

€ pijem. Ne pije, ker mu ni treba. Vso po-

M.
5l June 1960

trebno vlago dobiva obenem s hrano iz omenjenih
listov evkalipta.

Koalov mladié je ob rojstvu dolg komaj 3 cm
ali eno inco, Samica ga takoj spravi v svojo vreco
in tam ostane, dokler ni dovolj velik in mocan, da
se sam vzdrzuje in hrani. V nasprotju s kenguru-
jevim mladiéem se pa potem nikoli veé¢ ne vrne v
materino vreco, nevarnosti se rajsi
obesi materi na hrbet ali se je oprime od spredaj.

V. primeru

ARGENTINA je v drugi polovici maja z veli-
mi slovesnostmi praznovala 150letnico svoje neod-
visnosti. So leta 1810 je bila z drugimi drzavami
Juzne Amerike le &panska kolonija, Tisto leto je
pa nekrvava revoluecija odtrgala Arvgentino od Spa-
nije in si postavila prvo lastno narodno vlado.

INDIJI DANO OBLJUBO je Eisenhower iz-
polnil. Ko je bil v decembru na obisku v Indiji,
je videl weliko sestradanih ljudi, posebno otrok.
Tedaj je napovedal in obljubil, da bo Amerika po-
slala lepo zalogo zita, ki ga ima sama itak prevec.
Nedavno so zaceli iz Amerike posiljati psenico in
riz. Najmanj po ena ladja na dan bo 8la na mor-
je & takim tovorom in to skozi cela Stiri leta. Po-
lovico odvisnje zaloge so Amerikanci odlocili  za
Indijo. Sicer bo Indija placala v rupijah, toda
Amerika bo Indiji rupije “posodila’ za njeno pet-
letko. Indijei so gotovo Eisenhowerju hvalezni.
Lahko so pa hvalezni tudi Amerikanci, zakaj Ei-
senhower jim bo s tem prihranil milijone dolar-
jev, ko jim ne bo treba vzdrzevati polnih zitnic.
Saj oskrbovanje zitnih zalog — ko gre za milijo-
ne ton Zita — stane tudi ogromen denar.
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SYDNEY —BLACKTOWN

Slovenska sluzba bozja, St. Patrick’s Church,
v nedeljo 12, IN 26. junija ob 10:30. Pred maso
spovedovanje.

V nedeljo 12, junija bo sveta masa za padle in
pobite protikomunistiéne boree ob 15letnici velike-
ga pomora. Maso narocil Stanko Sustersic,

Blacktown na binko&tno nedeljo 5. junija ob
11. Pred maso spovedovanje.

NOY O!

NOYO! LEICHHARDT —

Slovenska sluzba bozja bo odslej tudi v Leich-
hardtu, cerkvica sv. Jozefa na Roseby St., tik ob
Thornley St.

Vsako tretjo nedeljo v mesecu ob 10:30. Pred
maso spovedovanje.

P’rvic v nedeljo 19. junija.

Cerkvica je v kotu, ki ga napravljata Parra-
matta Rd. in Norton St., ki vodi na sever proti
Town Hallu.

Dohod: Od Parramatta Rd. vzemi Renwick St.
(prva od Norton's zahodno) in pojdi do Jarrett
St. (ena minuta). Zavij na levo po Jarrett do
Thornley (ena minuta). Zavij na desno po Thern-
ley (minuta in pol) — pa si tam!

K tej slovenski sluzbi bozji lepo vabimo poseb-
no rojake in rojakinje iz Leichhardta in krajev:
Annandale, Glebe, Stanmore, Lewisham itd, itd.

WOLLONGONG — SPREMEMDBA!

Ker se g. dr. Mikula vrne iz West Avstralije
sele prve dni junija, v Sydneyu pa imamo peto
nedeljo v maju romanje, p. Bernard ne more gos-
poda nadomestiti pri vas tisti dan. Zato bo pri vas
slovenska sluiba bozja na binkoitno nedeljo ob
5. pop. v katedrali kakor po navadi.

186

gmz-:&*.«m:m-::-mm:-::rm:m: STTororr et 3
f PRIDITE, MOLIMO!

V juniju, mesecu Sreca Jezusovega, bomo

vsako nedeljo, razen na tretjo, 19. junija,
imeli molitveno uro v znani kapelici cerkve

sv. Franciska v Paddingtonu. Ob 4. popol-

ANV

dne. Vsi iskreno vabljeni.

e B

ev'ad’a i ene s’

PROCESIJA
SV. RESNJEGA TELESA

S

V NEDELJO 19. JUNIJA POP. V MANLY!

V Australiji so te procesije rvedke. I‘uudillf
zupnije jih nimajo. Za ves SYDNEY se pa V¥
vsako leto taka procesija na krasnem griéu v MAN
polef

QT

LY-ju in sicer na zemljiséu
nadskofijskega semenid¢éa, ki mu pravimo: =~
PATRICKS COLLEGE. Kdor le nekoliko 1}05’4“”

MANLY, tega gri¢a ne more zeresiti,

prostornem

9 # s = . Supr
Udelezujejo se te procesije posamezne zul
nije in zastopniki raznih Zupnijskih drustev in bré

tovacin,

G: kardinal vabi tudi n8;
rodnostne skupine, da se pr'
0
druzijo procesiji pod last?®

zastavo in bandenri.

Slovenski verniki ste torej vabljeni, da se P™
druzite ostalim narodnostnim skupinam.

Zbiraliée za procesijo je na VIVIAN ST., ki :‘:
odceepi blizu semeniséa od glavne ceste: DARLE
ROAD. Ob 2. pop. je treba biti na mestu.

Za nase romarje, ki zive na tej strani velike#!
mostu éez Harbour in nimajo lastnega prevozne
sredstva, bo na razpolago poseben avtobus. C‘k‘
bo ob cerkvi sv. Patricka, kjer je navadno si""‘_'
ska sluzba bozja, Ob 1. pop. bo na mestu, odpell®
bo ob 1:15, Isti avtobus bo pripeljal romarje na#d
na isto mesto, to je: do cerkve sv. Patricka. prid®
te pravocasno!

Avtobus oskrbi in placa Slov. Kavitas.

L
Rezervacij ni treba najavljati. Samo ]]I'"ht
Upamo, da bo v avtobusu za vse dovolj p:'u:it"

Se enkrat: V nedeljo 19. junija popoldne!

Misli, June 198
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SRCE JEZUSOVO —
PRVI PETKI

Jni_DVA PRELEPA PRAZNIKA OBHAJAMO v

JU, oba med tednom, ne na nedeljo. Prelepa
* Pravim, vendar nista med zapovedanimi. Kljub
vl:“ bodo milijoni katolicanov po vsem svetu tista
e Neva g posebno poboZnostjo hiteli v hise boz-
ek obhajilni mizi. Tudi mimo nas Slovencev

Ystraliji ne smeta iti neopaZena.

‘rfa Cetrtek 16. junija pade praznik presv.
e""_‘!i Telesa. V Avstraliji ga praznujemo na-
!l.lnin]o nedeljo, 19. junija, s posebnimi slovesno-

I’Pnz;?i;ugi praznik, ki ga imamo Fu v mislih, je pa
prev. SRCA JEZUSOVEGA, ki pade letos
Petek 24, junija. (Sv. Janez Krstnik se mu bo
0 dap umaknil.. . )

ha

raznikom Srca Jezusovega so v tesni zvezi
sti prvih petkov. O tej poboZnosti nekaj
"2 tem mestu.
vy tpl‘\'ih petlﬁih f:ast‘.imu presveto Sree Jezu-
mg ¢ Em,‘fia prisostvujemo sv. masi in prejme-
R obhajilo v zadoiéenje za svoje lastne grehe
Erehe vsega sveta.
4 La‘:"i.l"c‘ba:;inost je Jezus sam razodel sv. Marje-
vy JI Alakok in ji naroéil, naj jo razsiri po
aly z"etu. anuvmlﬁl.je, .{Ia ho tal poboznost po-
d')hi : l"édst\.m za zvelicanje mnogih v nadaljnji
Bodovine,
Ty . Nacaj te poboznosti je v prvi vrsti zadostilen.
?I‘Unﬁnl‘m-\'i’ verniki vz'ai'ajo_ JL’ZI]::EI:I r'.‘jcguvo ne-
Iejo zn“kI.J.U?ll:'?.cn‘ z ]zts.i:nu .I_ru.bl.'znf.]u in ?:a(luslu?
v kg, Iivice, ki mu _ul} I:|utiJc prizadevajo zlasti
4mentu presv. Resnjega Telesa.
e X I5tim, ki njegovo Sree tako éaste, je obljubil
Zredne milosti:
o Vso potrebno stanovsko pomoé;
"Osti;[. ir v njihovih druzinah in tola3) v br, e
¥ _wve dobrodelne name-

g— ppriprav]ijalnem odboru, za-

va nwodep uspeh. Na sestanku, ki je

«letorijo v Melbournu dne 11. maja in je
##Ovabljen izmed Slovencev g. Marijan Oppelt,
bzrk:o poudarjeno eno: to bo prva denarna na-
» ko bodo ljudje darovali za nekaj, od desar
.?do pri¢akovali lastne koristi, Kadar dajo za

le mfmiﬂo, lahko pricakujejo, da bodo enkrat sami
ra, L'V njej; ko prispevajo k fondu za raziskavo
» bo morda dar koristil njim samim, ¢e obole

ki Zavratno boleznijo. Tu pa gre za nabirko,
O v korist tisotem beguncem po evropskih ta-

boriges,

Dbhﬂi no
Vg

1
an

Za nas, ki smo sli sami preko taborisé, pa je

U, June 1960

3. posebno usmiljenje do gresnikov;

4, gorecnost mlaénim in popolnost gorecim;

5. poseben blagoslov hisam, in druzinam, ki se
posvete njegovemu Srcu in ¢aste njegovo podobo;

G. posebno moé spreobra¢anja gresnikov du-
hovnikom, castilcem boZjega Srca.

Tem splosnim obljubam je dodal Gospod Se
takozvano velike obljube, s katero zagotavlja vsem
tistim, ki bodo prejeli zadostilno sv. obhajilo skozi
devet zaporednih prvih petkov, milost konéne sta-
novitnosti. Ne bodo umrli v smrtnem grehu in ne
brez sv. zakramentov, ako bi jim bili za zvelicanje
potrebni, BoZje Srce jim bo v zadnji uri varno za-
vetje,

Vse to je katolicane po vsem svetu nagnilo,
da so se poboZnosti do presv. Srea z vso vnemo
oprijeli. O nas Slovencih ponovimo, kar beremo v
slovenskih SMARNICAH za leto 1959 (napisal g.
Alojizj Kosmerlj v Argentini):

“Pri nas na Slovenskem... so se posvetile boz-

jemu Srcu nase druzine, zaceli smo s poboZnostjo

prvih petkov, ki je dobila v silnih stiskah zadnje
vojne vsenarodni zadostilni znacaj. Tista leta, ko
je domovina tonila v krvi in nasilju, so postali
prvi petki med nami pravi prazniki Srea Jezuso-
vega, dnevi velike vere, zaupanja in zadostujoée
ijubezni. Obljubili smo v tistih casih groze in trp-
ljenja, da jih bomo obhajali vse zivljenje. In zares
se ta prelepa poboZnost vzdriuje med nasim naro-
dom doma in v tujini. S svetimi urami se na prve
petke zvesto pripravljamo po slovenskih srediséih
v Argentini in samo to je zeleti, da bi v svoji
prvotni ljubezni in gorecnosti ne odjenjali.”

Na zalost je tu med nami v Avstraliji taka
skupna poboznost za prve petke skoraj nemogoca.
Ni pa nemogoce, da bi se vsak zase tudi mi spom-
nili, kdaj je prvi petek, in ga po najboljiih mo-
¢ceh praznovali.

* Jamela - diea fiovkvah so na prve petke
stimi slovenskimi otrock:, &1 vsun
di “za patra Bazilija”. “Kdaj bo spet prisel usti,
ki nebeski daje?’” je sprafzvala mamico.
In mama je konéno razumela, da Majdica podobi-
ce imenuje “nebeszke funte”, Vsakemu, ki pride v
vag, se pobaha, da ima Ze “pet nebeskih gnarjev”
ter razkazuje svoj zaklad. “Kako rada pa imas pa-
tra Bazilija?” jo je vprasala mamica. Odgovor se
je glasil: “O, rada ga imam pa koj za mlekom...”
Hvala, Majdica, za tvojo ljubezen! Ti bom moral
prinesti Se kaj “nebegkih gnarjev”, pa bom mo-
goce celo mleko prekosil in dosegel prvo mesto v
tvojem sréku.

M. “

b

denar

Ko otroci zaéno klepetati, se jim res lahko
do solz nasmejemo. Bog jih bhlagoslovi!
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NEW SOUTH WALES

Villawood Hostel. — Véeraj sva dobila v roke
Vas list MISLI, ki ga izdajate v Avstraliji. Zelo
nama je bilo ustreZeno, da sva spet ditala nekaj
v nafem jeziku. Zeliva postati redna narocnika,
ker je list zares lep. Podljite nama vse letosnje Ste-

vilke in bodite najlepie pozdravljeni. — Stane in
Tilka Zust.
Wongaville, Dapto. — V imenu Vstalega Zve-

licarja najlep$e pozdravljeni! Sprejmite lepo za-
hvalo za poslani list MISLI, enako g. Antonu Dr-
mota, ki Vam je dal nas naslov. Nismo,pa zado-
voljni same z velikonoéno stevilko, prosimo Vas, da
posljete vse od letos, ker Zelimo imeti cel letnik
tega lepega lista. Prilagam naroénino in dar za
SKLAD, Vam pa voiéimo obilo zdravja in nadaljn-
jih lepih uspehov Se mnogo let. — Stane, Marija
in mala Anica Jaklié.

Batlow. — Zdaj sem tu. Batlow je planinska
vasica. Zrak je zelo dober in sveZ Je pa Ze pre-
cej mrzlo, april gre proti koncu. Imeli smo hla-
den dez in tudi nekaj snega je bilo vmes. Tu je
kraj za pridelovanje jabolk, pa zdaj gre sezona
h konecu. Poiljam nekaj tega bozjega daru in ze-
lim dober tek. — Joze Ficke.

River Camp. — “Spet kli¢e nas vencani maj”

. Ali tukaj pri nas je letosnji maj vse prej kot
“yencéan”. Obmetava nas z dezjem in snegom, da
se tem nasim ubogim Snowy Mountains nié Smar-
ni¢nega ne pokaze. In nam, njihovim prebivalcem,
tudi ne, ali pa Se manj. Dolgéas je, ¢lovek bi jo
rad potegnil kam ven za kratko spremembo, pa za-
radi zasnezenih potov nikamor ne mores. Cepimo
v svojih brlogih in ¢éakamo na spremembo. Na$
dolgéas tu pa tam pretrgajo novice, ki so pa tudi
vse prej kot kratkoéasne. Najveckrat pridejo do
nas poroéila o avtomobilskih nezgodah, ki se dogo-
dijo v nasi okolici. Slidali smo #e o &tirih mrtvih,
vendar ne vem, ¢e je vse toéno. Pravijo, da so se
nesre¢e zpodile ob prevaznju piva in whisky-ja.
Verjetno torej krivda ni bila samo pri zasnezenih
cestah... Naj %e povem, da tri dni nisem mogel
na delo, ker se mi je naredil podkozni tur. Doma
bi rekli, da se mi je Zlehtnoba zbrala in udarila
na prosto, Ce je to res, sem zdaj prav gotovo zelo
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priden, ker jo odteklo mnogo grdobije. Tiste dn!
sem veliko bral, da mi je vsega zmanjkalo. Bo 11®
ba priti v Sydney in spet nakupiti kaj knjig. In
ne pozabite oznaniti maso za padle protikomunis”

ticne borce. — Stanko Sustersic.

VICTORIA

Pyramid Hill. — Naro¢am knjigo “Slovenia i
BEuropean Affairs”. Teiko jo pridakujem in me V¢
seli, da imate novo zalogo. Za veliko no¢ sem malo
pokolovratil po Avstraliji. Zelo “nevarno’ sem se
priblizal tudi Sydneyu, kar na 15 milj. Pa me ni
prav ni¢ mikale, da bi si Sel ogledat tisti “gudo”
viti” mestni promet. Pa tudi ¢asa nisem imel pr¢
veé. Bil sem namreé na poti v Maitland, kjer im#’
jo veliko ¢ebelarsko tovarno. (Skoda, da niste °
tej “tovarni” kaj veé povedali. Morda drugi¢? —
Ur.) Iskreno pozdravlja Ivan Gril.

Moonee Ponds. — Zopet je obletnica vetr injske
tragedije. Zopet se spominjamo strainih dni, ko s0
nagi fantje masovno padali pod komumthnl’“
strojnicami. Prav je, da se jih vsako leto spomil
jamo v molitvah, pa tudi v nagem tisku. Svoja mld”
da zivljenja so polozili na oltar domovine za i L
ale, ki s0 nam sveti. Tiso¢i in tisoéi so pﬂdl‘
Teharjih, v koéevskih gozdovih, v... kje vse 1€
Med njimi tudi moj brat Francek. — List MISL
nam bodi koiéek domovine, koSéek Slovenije. Tak?
prijetno se ¢lovek pocuti ob branju, pozabi na skrt!
in brige. Zato ga S&irimo, &irimo nag list! Ptid"b'
vajmo mu novih naroénikov! MISLIM Zelim ka?
najboljsi napredek in po njih vsem tu zivedim
Slovencem. — Stane Kolarié.

QUEENSLAND

Brisbane. — Nada rojakinja Angela Grlj 3¢ " ri'
pozabila, da ji je zibelka tekla v vasi Harije P
Ilirski Bistrici, Zdaj se je pa med nami v Brisb?
nu %e popolnoma udomadcila. Najboljdi dokaz je
tem, da je dne 23. aprila v cerkvi sv. Joi€ "
Kangaroo Point, tik pred poroéno sv. maSo obli¥”
bila dosmrtno zvestobo svojemu Zeninu, ki sé
pravi Mate Brala, doma je pa nekje od Zadra. Me
udelezenci lepe slovesnosti je bil tudi ne‘,estll"
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brat Drago Grlj iz Sydneya. Novima zakoncema
“rhang mero dobrih voiéil! — Porogevalec.

Mt. Isa. — Nas kraj je dovolj oddaljen od vseh
g!““ih sredisé Avstralije, pa vendar ne dovolj, da
! B2 ne nagli razliéni nepridipravi. Od vseh stra-
TI:. Prihajajo sem ljudje razliénih kvalitet, Med nji-
'_ 50 taki, ki iscejo zaposlitev, pa ko je ne naj-
€J0, hvalijo Boga, da niso ni¢ nali. Celé taki so
l'r_l?d njimi, ki morajo po prvem sreéanju s poli-
F"]O spet ubrati pot pod noge. Takim pravimo
Muhe enodnevnice”. Ti ljudje poznajo vsa vecja
Clavska sredisea v Avstraliji, vendar sta jim lo-
Patg iy, kramp neznana inStrumenta. Njihov “hob-
y" je hazard, da kaj drugega sploh ne omenim.
!‘lollijo po Avstraliji kot pajek po svoji mrezi in
‘akajo ng irtve, ki se vrac¢ajo s sezonskih del. Te
_r_“'"l' je z ozirom na druZabno Zivljenje v Avstra-
NI lahke najti. Vsako srecanje s takimi “heroji
elg” Je vse prej kot koristno, ko mora poleg dru-
ke{-'ﬂ tudi “kljué” igrati vazno vlogo. Da bi se jih
Clzkugeni znali varovati! Ne bom rekel, da je med
mi pajki tudi cela armada izseljencev iz Jugo-
\rs?ije' vendar jih je dovolj, da jemljo ug’]fztl
™M, ki smo prili od tam. Zato mislim, da bi bilo
5 J€, ¢e bi se ne bralo v nekem listu jugoslovan-
?Ea porekla, kot je bilo tiskano: Jogoslaveni do-
“‘I‘adnici. Ce Ze mora biti o nas pohvala v tisku,
5 bocakajmo, da nas bodo drugi hvalili, pre-
'3:;: 3.9 hvalimo sami. Tukc‘]wak‘ pa ne holmo. doi
ali, dokler bo med nami neko Stevilo ljudi, ki
_D.tlstili domovino in prigli sem, ne morejo se pa
"Jazniti z dejstvom, da je treba v Avstraliji de-
4, ne pa nastavljati mreze neizkusenim Zrtvam.
“D pozdrav! — Mirke Brenéié.

s“....UTH AUSTRALIA

um.i]Kllgoor_lie. —  Prejeli smo m:lj.sl‘{o ﬁte_vilko,
% ska se je pu‘nwmlu .I:Il.'kjl’_' lzu‘}lhlll, ker je ni-
Zhiy brejeli, Prosim, posljite nam jo ponovno, ke‘l'
4mo stevilke, da nam ostane ves letnik skupaj!
Majski sem bral, da pride med nas g. dr. Miku-
ray veseli ga bomo, Tukaj je malo Slovencev,
 tudi nimamo dosti novie. Le o sebi lahko kaj
uvzm' pa ne vem, ]:mliko bo ?.ll.nit‘l:li\’{.). Lani v
nhi?l?m sem se pri delu pnnesreu:l.ln n.w.rul v
Nico. Upal sem, da si bom ohranil veliki prst
Nogi, ki je vzel najveé nezgode nase. Toda po
~Nih brezuspegnega zdravljenja so mi ga morali
0::]‘“]- Tako se je ?.lav]eklfx in nazaj na dc:h:{ sem
q 5 sele pred nekaj tedni. Medtem se mi je pa
l]a Zmanjiala za eno ¢lanico. Najstarejia héi

J& namreé odila v Perth na univerzo. Doma
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so ostale Se tri: Jeriea, JoZica in Tonéka. Hodijo
vse tri v solo v zavod sv. Mihaela v Kalgoorlie.
Drugacée je pa vse po navadi. Vreme ni preslabo,
zacel se nam je pa ponujati mraz. Zdaj pa vsi le-
po pozdravljamo in klicemo rojakom: Bog vas Zivi
in varuj, prav tako pa tudi nase MISLI! — Josip
Jazbar.

SLOVENSKI DOM v Melbournu

Imamo ga — pa Se ni popolnoma nas! V nag-
lici nekaj podatkov:

NASLOV: 173 A Park St., North Carlton. Hisa
je na oglu bloka in jo obkrozajo tri ulice.

CENA £ 10,700, Za sedaj smo vplacali
samo “‘deposit” — aro — v znesku £ 3,015-10-0,
Vsota £ 15-10-0 pomeni posebne stroske.

PLOIG 0T 1 Ostanek kupne vsote £ 7,700
je treba izplaéati v teku osem let. Obresti so po
61% na leto. Dolg se bo izpla¢eval v obrokih in si-
cer po £ 15 tedensko in to naravnost v roke do-
sedanjemu gospodarju hise,

Hisa je vsa iz opeke, temelj pa iz kamna. V
njej je T sob (tri velike) in kuhinja. S hiso smo
kupili tudi precej pohidtva in hladilnik. Vsa par-
cela ima velikost 165 x 66 Cevljev.

Za hiso sta dva “bungallows” in pgaraza. Te
stavbe potrebujejo popravil. Na parceli je nekaj
sadnih dreves, Zaenkrat mislimo tam urediti igris-
¢e, pozneje bi postavili dvoranico.

Okraj je izredno primeren in pri roki od vseh
strani — oddaljen tri milje od glavnega postnega
urada Melbourne.

HISA SE NI [ZPRAZNJENA, bo pa s 1. juli-
jem in takrat jo bomo prevzeli. Telefon je Ze no-
tri, Stevilko in druge podrobnosti objavimo, ko
prevzamemo poslopje.

Zahvaljujemo se vsem rojukom, ki so s svoji-
mi Zrtvami pripomogli, da nam je dano veselo no-
vico objaviti. Obra¢amo se v tej uri na vse z nujno
prosnjo, da nam odslej %e z veé¢jim navdufenjem
pomagate, Saj vidite, da nas triletni trud ni hil
zaman.

I'. Benko M. Oppelt
J. £kraba M. Lavko

M. Hartman
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ZBORNIK — KOLEDAR SVOBODNE
SLOVENILJE ZA 1960

Pavla Miladinovic

KDOR MISLI, DA JE ZBORNIK ZA 1960, ki
smo ga prejeli iz Argentine, nekaj takega kot so
paé vsi popreéni Zborniki, se zelo moti in bo veli-
ko izgubil, ¢e se ne pozanima zanj.

Bila sem izredno presenecena nad kvalitetno
in pestro vsebino te knjige, ki obsega 284 strani,
pa jo je dobiti pri MISLIH za en sam funt! Knji-
ga je izraz velike hrabrosti tistih, ki so se tega de-
la lotili, pa tudi ziv dokaz, da Slovenei nekaj zmo-
remo, ¢e le hoéemo.

Bolj ko sem prebirala ZBORNIK, bolj se je
utrjevalo v meni to prepri¢anje. Vzemimo zgodbe,
ki nam slikajo teZko Zivljenje nasdih prvih narod-
nih in prosvetnih delaveev v Braziliji in Argentini.
Naravnost ganljive so in ne morem biti dovolj
hvaleZna tistim sotrudnikom pri ZBORNIKU, ki so
se potrudili in zbrali spomine tistih prvih dni, ko
s0 nasi ljudje “s trebuhom za kruhom' odhajali v
te tako tuje dezele. Clovek zardi ob spoznavanju,
s kak&nimi silnimi zaprekami so se borili nasi zgo-
dnji izseljenei, da so ustvarili temelje slovenstva
pod tujim nebom za svoje potomee in dvignili ugled
nagega imena dale¢ od domovine. Ob tem branju
sem mnogo mislila na nafo Avstralijo in =i pred-
stvljala, kaj bi se tu lahko napravilo, ¢e hi hilo
med nami veé¢ pionirskega duha.

Toda poglejmo Se na druge strani ZBORNIKA,
svaj nekatere! Za hip se ustavimo ob pesmih.

Pravijo, da je moderno pesnistvo nerazumlji-
vo. Morda res velja to na prvi pogled in za bral-
e, ki nimajo volje, da bi pesem dvakrat preéitali.
Ljubitelj poezije si bo pa vzel ¢asa in bo pesem
s premisglekom in pocéasi §e drugi¢ preéital. V
ZBORNIKU ima svoje pesmi Stanko Janezi¢. Sledi
modernemu kljub temu je vsakomur ra-
zumljiv. Bolj gotovo pa spada med “nervazumljive”
Vladimir Kos, pa menda le zato, ker je nacin nje-
govega izrazanja nenavaden in je doZivetje tre-
nutkov, v katerih se njegove pesmi porajajo, zaje-
to z izredno globoko boletino, Ko c¢itam Kosa,
imam obéutek, da mi pesnik razgalja in obenem
zavija v skrivnost svoja najgloblja  dozivljanja.
Prav v tem je moé njegove umetnosti, ki izziva
bralea, da se z mislijo in ¢ustvom poglablja v iz-
vir 'njegove pesmi.

Posebne omembe vredni sta dve “Fantastiéni
pesmi’” Slavka Srebrniéa. Pesnik ne vidi napredka
‘v gvinc¢enih oblakih, pripravijenih na strel”, nego
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vZzOrel,

samomor ¢lovestva. Veruje, da bomo =z nudaljnj_
prodiranjem v nadzemski svet zdrveli navzdol
v prekletstvo. V teh pesmih je Srebrnié izrazil
strahu, ki je vsakdanji ¢lovekov spremljevalec.
nus bo privedlo moderno orozje in vedno bolj
tastiéne jeklene ptice? Srebrniceva pesem svari, &
je ¢lovek v svojem poslanstvu segel predaleé. 9P
minla sem se pri tem na dolgi ¢lanek o zacets
“planetnega veka”, ki ga je v istem ZBORN
prispeval Janko Hafner. Morala sem ne nasmes
niti. Hafner nam je na 20 straneh naslikal cut
vite reé¢i za bliznjo prihodnost, Srebrnié ]lh 1%
dvema kratkima pesmima — izbrisal.

V oddelku za prozo je na prvem mestt
zanimiv prispevek p. B. AmbroZiéa pod naslo ]
“Literarno igrackanje.” Ceprav prispevkar =
ne verjame, da bi se mogla stvar imenovati
holoska értica”, je brez dvoma prav to, Je Nés
edinstvenega in sodim, da ji ni primere v sveto:
literaturi, saj kaj takega ¢lovek “‘dozivi’ le en &
v milijon letih. Hudomuéni pater se boji, da bi
kdo od bralcev utegnil nalezti “obsedenosti Z 3
sedami”, Priznam, da sem bila v nevarnosti-
kalo me je, da bi se oprijela podobnega “
kanja”, saj me je branje értice spravilo ne 5%
v skrajno napetost, ampak v pravo Zzivénost
bi bilo, ée bi se sama lotila takega pocetja? #
bo prav, da se zadovljim le z dobro osoljeno =
no, ki sem jo ob branju okusila.

Za mladino je prispeval lepo zalogo #n
satelj Mirko Kunc¢ié, za kar mu moramo biti
lezni. Prav tako tistim, ki so zbrali polno dr8
(('llep,'(l. materiala pod ?ai:t‘wji “I;w]Jvnnk‘ i
]m “Pogled na prvih 10 let v izseljenstvu”
"spomin umrlim slovenskim javnim delaveem”

Tisti, ki ljubijo planinski in drugacéen di
svet, bodo pa prigli na svoj rac¢un ob ¢lankiby
ith prispevali Vojko Arko, Dinko Bertoncelis
Arnsek in Davorin Jerveb,

Zakljucek: Vzemi in beri!

ani
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TELEGRANM

ZA PISMO NI GASA. ORGANIZIRANIE
CEBULGKOM V POLNEM TEKU. US

ZAGOTOVLJEN, VEC PRIHODNJIC. &

KROMPIRJEVEC
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: ‘,'"“Hi paket.

Poslali,

3 UBRNITE SE Z ZAUPANJEM NA NAS:

<20 3 ‘:-Ah Zelite dobiti nasvet glede veeh vpraianj, ki se tifejo vas in vasih sorodnikov tukaj ali v

G¥ini (polnomoéja, testamenti itd.)

Astopnik za Vie.: Mr. J. Vah,

AFRIXA SE PREBUJA IN VEDNO VEE NA-
¥V se odloduje za Fvijenje v svobodnih Tasts
réavah, Ta razvoj pa se nujno vkljuépje v
' 8Vetovne politike in posamezne velesile sku-
o Pritegniti noye afriske driave v svoje vplivno
% Voditelji novih driav ' (dr. Nkromah v
) sicer izjavljajo, da ge no¢ejo prikljuciti no-

4 4. bloku velesil, vendar poudarjajo hkrati,
8

‘pod svoje nadzorstvo, vendar je dovilj
% s0 v Afriki Ze zastavljena oporiééa, na

Hiene (riave Amerike s svojim obrambnim
| je povezan v NATO. :
Yno yprafanje se zastavlja: Al se hodo afs

DR. J. KOCE,

G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A,
8¢ vedno je xza vaie drage doma najlepie in najboljie, za vas pa pa bajcensjie: poslati domov

. CENIK paketoy, ki so carine prosti, kakor tudi paketoy s carino, ki pa ni previsoks, boste
il v oktobrskih MISLIH 1959. Sicer nam pa lahko piiete in vam bome CENIK takoj posebej

elika novest! Domov lahke poiljete motorna kol esa, mopeds in skuterje tako, da ne plaéate nobe-

"‘ €arine niti vi kot naroénik niti obdarovanee, ki mu motorno kolo, moped ali skuter poiljete,
. @ reini interesenti naj zahtevajo cenlk in ga bomo takej poslali.

.*-!)_ Ako iclite pripeljati saroienko, sorodnika ali ali prijatelja iz kateregakoli kraja sveta v Avatra-
f—."lu.- Ravno tako, ako se Zelite izseliti iz Avstralije.

_) Ako ielite naroditi vorxne karte za nvijone ali ladje xa potovanja po celem svetu,

Ju;. elite dobiti odlifen slovensko-angleiki in angleiko-slovenski slovar (besednjak),

Dr.JJKOCE. GP.0. Box 670, Perth, W.A. (Tel.: 28-2311)
E Zustopnik za N.SW. Mr. R. Olip,
- ? mﬂ St, St Albans, Vie. Tel. 65-9378 Woollahra, Sydney, N.B.W. Tel.: FB 4806
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‘morejo biti brezbriini do dogodkov, ki se
ljnjo in groze potegniti za seboj tudi afridki-

8¢ misli nasloniti bodisi Sovjetska Zvezn all’

@ obrnile na Zahod ali '9‘. se naslonile

EARARARSSSa R s s s R RS oS o R Sl

65 Moncur st-.
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AFRIKA SE PREBUJA

na Sovjetsko Zvezo? Ali pa se hodo usmaorile dru-
gade in se prikljudile bloku neutrainih driav, ki jih

v Aasiji vodita Indija in Indonezija? In nazadnje:

Ali ni ogromna Afrika sposobna . kreniti svojo

~lastno pot in kot enota znse vplivati na vall__t‘nlvoj-:-

svetovne politike? - - b e
~ Vae velike radijske postaje pripravijajo in po-
jasnjujejo to izbiro in Glas Amerike v Evropi, ra-
dijska postaja v Moskvi ter Glas iz Kaira veak dan
posveéajo dolge ure oddaj za razlage svojih misli -

R _ - ' in ponudb afrifkim narodom. Vendar vse kaZe, da
ﬂ'ﬂhjle fe ne veda, kako spraviti ves razvoj -

zunanja propagands ne bo mogla doseti mnogo;
afritke viade Ze oblikujejo smoje nadrte o tem, ka-
ko naj Afrika posega v svetovnoe politike, Toda ta
politika ne bo enostavna in jasna, kakor bi to Ze-
leli v yaznih srediséih svetovne palitike. Kajti mno-

go jo tokov, ki jih mira Afrika upostevati, in ti'
bado po svoje vplivali ma sklepe, ki bodo prikajali =

iz afriglih prestolnie,
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2. Zmeinn telegram materi
Deut funtov draga mnl: — za \rn; god I"

Kako bi morale biti besede rasvriiene, dll.
g0 voitilo pravilno glasilo?

3. Uganka v verzih
I. Burnik
Hribi, doline,
zelene planjave,
brez roZ so, brez trave. -
Med voZnjo po njih te prgganjnjo slmi« L

4. 8¢ ena v verzih

Nihée ga Se ni zagledal

vse (o danes, vse doslej.
Nekaj uric bo pos

potlej — skok prek Cyun mej.
In e to ti bom povedad:

kie bo jutri, ni¢ ne glej!
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Nuslednja zabava bo objavljena v julii
Gtevilki.
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